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Velimir Pasara roden je 1949. godine na otoku Zir‘ju
kod Sibenika. Profesor je hrvatskoga jezika u Solinu. Zivi i
stvara u Kastel Gomilici. Objavio je zbirku pjesama Idro
mojoj dusi (Solin, 2006.) na ¢akavici rodnoga mu otoka.
Zastupljen je u pjesni¢kim zbornicima Erato 2004. i
panoramskoj antologiji kastelanskih pjesnika Odsjaji
kastelanske duse (Kastela, 2007.). Poeziju je objavljivao u
Maruliéu, Skolskom vjesniku, Skolskim novinama i
Metodickim profilima. U Easopisu Dubrovnik (2007.) Roko
Dobra je objavio ogled Dosegnute pjesnicke vrjednote o
Velimirovoj prvoj zbirci pjesama. Profesor Pasara
povremeno objavljuje i struéne radove u Skolskom vjesniku,
Metodickim profilima, zborniku Dani osnovne $kole i
Skolskom listu Salona. Stihove je govorio ha Prvom festivalu
bodulske kulture u Zirju, na radiopostajama i na drugim
Jjavnim nastupima. Njegovi u€enici sudionici su brojnih
smotri i natjecanja na kojima postizu zapaZene rezultate na
svim razinama.

Fortunal srie je njegova druga zbirka pjesama na
¢akavskom narjec ju, a pred tiskom mu je i knjiga
pjesama U oku te nosim na hrvatskomu jezi¢nom standardu
za koju trazi nakladnika.




VELIMIR PASARA: FORTUNAL SRICE

Iman Skolj
U goloj stini parcele
A kako bi samo volija
Ugraditi kucu
To je moja kuca
To je moje ime
Stihovi su ovo istrgnuti iz pjesama zbirke
Fortunal sri¢e Velimira Pasare. Istrgnuti stihovi stvorili
novu pjesmu, pjesmu poezije traganja za bitkom, za
iskonom, za onim po ¢emu jesmo to §to jesmo. Iman
Skolj, imam zivot. I otok i zivot krug su kojemu kraja ne
vidimo, a pocetak je daleko za nama. A trag treba
ostaviti, trag da smo bili, da smo postojali.
Sedin na krugu
Gljedan more
Kraja mu ne vidin ...
Ispo mene
Uspijantani krug
Ispran morun
Tvrda posoljena stina
Uzdise
(Krug)

Kao 1 svaki otocanin gradi pjesnik kucu.
Zasa

U mojoj kuci

Zivi sunce

U prijatejstvu




S oblacima
1 kalebi
Pivaju pisme
Izmeju kamena
I neba.
(Gradin kucu)
To je kucéa stihova satkanih na temelju mediteranskih
zirjanskih motiva, kuca ljubavi, ¢eznje i sjete. Kuca
pjesnikove duse. Ali Pasara nije zarobljenih trenutka
jezika kojim pise ni sredine o kojoj pise. Cakavskim
izricajem otkriva nam se ¢ovjek snaznog duha koji u
svojim nedoumicama, ¢eznjama, neostvarenim i
propustenim prilikama traga za ljepotama svijeta.
Izvoriste tih ljepota i izvoriSte njegove poezije je otok.
Otok si komu se uvik vracan (...)
Nima daljine ka bi mi te vazela
Ca bi bilo s bokuni¢ima hrabrosti
Da teben ima, obecani Skolju moj
(U bokuni¢ima sna)
Progovorit ¢e o univerzalnoj temi ljubavi,
petrarkisitickim odnosom spram zene, neuhvatljive i
daleke poput otoka kojemu se jezikom vraéa. Zenu i
ljubav sjedinjuje s motivskim svijetom otoka Zirja. To su
stihovi ¢eznje za neuhvatljivim, ne¢im uvijek nadohvat,
nakratko posjedovanom, a ubrzo izgubljenom. Pazljivim
odabirom slika stvara moto svoj poezije 1 Zivota:
Nemoj stati — slidi sunce — Zivi Zivot — pivaj pismu — pazi
sebe

Poruke su to upucene Zeni, ali i nama da u ovoj
poeziji nademo bokunici sebe, da i sami budemo
poskropjeni komadi¢em srice.




Zapada pjesnik u trenutke sumornih stanja, sjete, trenutke
preispitivanje sebe, svog zivota i svijeta kao u pjesmama
Radost ¢e dojti, Ili, Proslost i sadasnjost, U kantunu duse.
Pred nama se otvara svijet ,,tuzne dalmatinske kisne
jeseni‘“ kada otok ostaje oto¢anima, i otoCani otoku.
Okrecu se jedni drugima i samima sebi.

Skamenija se osmih

Zaustavljin u jaziku kaleba

U zvuku samoce klizin u dan

Bolno maganjane tisine

Zdraka u raspeljuhanoj kosi

U caklu lipote posoljene burami

U zlatu maslin vezanih za stine

Sve dura u tisnomu kantunu duse.

(U kantunu duse)

Prihvaca se zivot takvim kakav jest, prihvaca se sudbina,
fatum.

Rojin ka siromah

Zivotarija Zivot

Umra ka siromah

Koga kriviti za to

(Siromah)

U jednom trenutku taj niz prekida se jednostavnim
stihovima pucke tradicije koji nas svojom svjezinom 1
izvorno$¢u vracaju u svijet sunca, mora, bora, masline,
svijet Zivljenja Zivota.

Kada kraj njih projedes

Snazno zamirisu

Pozelu da dojdes

Za tobon uzdisu

(Tri cvitica)




U pjesmi Neke zirajske mudrosti poigrat ¢e se
praiskonskim zvukovljem ¢akavske narodne mudrosti
koja je odraz autohtonog zirjanskog zivota, mudros¢u u
stvarnom zivotu zamuklom, ali u PaSarinoj poeziji
ozivljenoj 1 otrgnutoj zaboravu.

Svojim stihovima otvorio je vrata
Za svoje bliznje

Za sve prijatelje

Da vedrinu gljedan

Da cujin smih

Da pismu zapivan

Pod krovun svojin

U svitlosti mora

(Gradin kucu)

Stihovi Velimira PaSare izvorni su glas ¢akavske
poezije koja nije nastala na apstraktnim motivima veé na
stvarno prozivljavanom Zivotu na otoku. Osnovna jezi¢na
potka PasSarine poezije je dijalektalni izri¢aj njegovog
rodnog Zirja. I teme njegovih pjesama su Zirjanske. Tako
Zirje postaje ishodiste Pagarine pjesni¢ke avanture.
Svojim jezikom je pokazao da male jezi¢ne sredine mogu
iznjedriti poeziju snazne vrijednosti. Zirjanski dijalekt i
lokalni motivi pjesniku su samo sredstvo u obradi
univerzalnih tema, i gradnji kuce, jedan cjelovitog
pjesnickog svijeta u kojem i mali ¢ovjek, siromah moze
biti velik. Pa makar samo i u onom trenutku kada
razgovara s Mjesecom.

Misece
Iz svoje kozZe se ne more nikako. (Mliko misecine)

Davor Simi¢, prof.




POSKROPLJENI SRICUN




DA MI JE ITI CA

Da mi je iti ¢a
Makar bezglavo biza
U nike daljine

Priko brda

Priko mora

Da mi jeTti ¢a

Makar propiva kricima
Daléko ovle

Priko rik

Priko jezer

U suncéane samoce

Dami jeiti¢a

U zaborave odletiti
U nove sudbine uteci
Ng€ znan

Bi li moga

Izguibljin u vrimenu
Zaboraviti sve

Manje poznate rijeci: iti —iéi; éa — oti¢i dalje, van;
makar — makar, barem; biza — bjezao; nike — neke;
priko — preko; propiva — propjevao; ovle - odavde; rik
gen. mn — rijeka; jezer gen. mn — jezera; odletiti —
odletjeti; ne znan— ne znam; bi li — bih li; moga —
mogao; izgubljin — izgubljen; vrimenu — vremenu;




U PINCULJIMA MASLIN

Pincalji maslin
Otvoreni nebu

I bajunetami sunca
Lampasu na vitru

Tija san te viti

S gustun

Siguru u sé

Tija san

Stkniti kljice zivota
U stvarima ve¢ dalekin
Ma ni me pijazalo
Dotakniti sudbinu

U pinciljima maslin
U procipu vrimena
Di mrluse s krijanctn
Na luke ditinjstva
Poljubljene suncun

Manje poznate rije¢i: U pinculjima — u vrcima krosnje;
maslin gen. mn — maslina; bajunetami — bajunetama;
lampasu — masu, ljuljaju se; na vitru — na vjetru; tija
san — htio sam; srkniti — srknuti; kljice — klice; dalekin
— dalekim; ni — nije; pijaZalo — svidalo, mililo, godilo,
odgovaralo; dotakniti — dotaknuti; u procipu — u
procjepu; vrimena — vremena; ¢a — $to; marluse —
mirise; ditinjstvo — djetinjstvo; suncun — suncem;
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SAMO S TOBUN

Samo s tobun, draga moja,
Stsrit srica je prava

Samo s tobun, mila moja,
Sritna si¢anja su java

Tobun san se uvik kljeja
Duse o' zanosa puné
Okada san te ja sréja
Svirdju ljubavi strune

Nisan te vridan bija
Sudba zlatna ¢eka nas
Ostvarilo se ¢a san snija
Nosi nas rike zZivota spas

Sada triban samo tebé
Samo tvojih o€iju zar
74 toblin mi srce zebé
T3¢e ljubav za dar

Budis oganj sa' u méni
Tebi moran sebe dati
Uzgati plamik u zéni
Moran srce darivati

Manje poznate rije¢i: S tobun — s tobom; susrit — susret;
sri¢a — sreca; sritna — sretna; si¢anja — sje¢anja; san —
sam; uvik —uvijek; kljeja — kleo; sreja — sreo; nisan —
nisam; vridan — vrijedan; bija — bio; ¢a — sto; snija —
snio; rike — rijeke; triban — trebam; iS¢e — trazi; sa’ —
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sad; moran — moram; uZgati — zapaliti, upaliti; plamik —
plamen;
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FORTUNAL SRICE

Kartil zvizd pri tobtin sada prostirin,
zovl mi uspomeéne vojke Zute,
fermajin ric¢i s gerbiniin pomirin,
kréla tic zovu na dalcke pute.

Grozje zdrija u tin tvojin rakami,
O¢i lovu sakrivin osmih srice,
své lipo dira u novin lukami,
dah mora marlu$e na sol i cvice.

Pari mi se da juzin Siga dusu
i jutro ¢a piva u kaplji rosé.
Sritni smo ti i ja ¢a vitri pusu

ki travu gazu nase noge bose.
Svitli bokuni¢ svitla me&ju nami,
fortiinal sri¢e mi kréedemo sami.

Manje poznate rijeci: fortunal m ( tal. fortunale ) —silan
vjetar, naglo jako nevrijeme; srice Z gen. jd - sreée;
kartil m — vrsta kosare; zvizd gen. mn — zvijezda;
tobun instr. — tobom; prostirin — prostirem; vojke —
vocke, vrsta vocaka zutih okruglih plodova; fermajin —
zaustavljam; ri¢i — rijeci; gerbinun instr.jd ( tal. garbino
) - jugozapadnim vjetrom; pomirin — pomiren; krela sr
mn — Kkrila; tic gen. mn — ptica; grozje sr zb. — grozde;
zdrija — zri; tin instr. pokazne zam. — tim; tvojin instr.
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pos. zpam.- tvojim; rukami — rukama; lovu — love;
sakrivin — sakriven; osmih — osmijeh; lipo — lijepo; dura
— traje; novin — novim; lukami — lukama; marluse —
miri$e; cvi€e — cvijece; pari mi se — ¢ini mi se; juZin m —
juzni vjetri¢, slab vjetar s juga; gazu — gaze; svitli —
svijetli; bokunié — komadic; svitla — svjetla; meju —
medu; nami — nama; kredemo — krademo;
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Ti 1 JA

Triban te
Stce gori
Samo patin
Stce voli
Zelin te
Samo dojdi
Od tebe hdéu
Tako malo

Gljédas me
Smisis se
Nudi$ mi
Zide nade
Krélima srca
T1i méni

Ja tebi

Da bi ti sve
Justo tako

Zudin

Za danima

Ca dirniiti vitran
Duraju

U 7ivin stinami
Za svoj gros

U Iitu

Umftlomu od z¢lj

15



Odolijes

Vrimenu brimenu

U buketima ¢€Znje

U barotinami uspomin
Na k& smo vikli

I obikli

Itiija

Cajédaje

Toteka je

Virujin u té

U svaku tvoju ri¢
Ciivan tvoj 6smih
7Zino si spasa
Plimi i oseki

Duse moje

Na sanjivin putima
Rasprodana zivota

Manje poznate rijeci: triban — trebam; patin — patim;
krelima — krilima; Zudin — Zudim; vitrun — vjetrom;
duraju — traju; zivin prid. — zivim; stinami — stijenama;
litu — ljetu; Zelj gen. mn — Zelja; virujin — vjerujem; ri¢
— rije¢; sanjivin — sanjivim; putima — putovima; odolijes$
— odolijevas; vrimenu — vremenu; brimenu - bremenu;
barotinami — juhi, tj. neza¢injenoj tekucini u kojoj se
kuhala blitva, ovdje u prenesenom znacenju; ke — koje;
vikli — navikli; obikli — obiknuli; justo — to¢no; da bi* —
dao bih; toteka — tu;

16



MALENOJ

Maleéna

Dotakni lito

U dolatilin

Tracima sunca

Pomisli na me

Porini u more

Brode tuspomin

Skini pau¢inu zaborava
Ositi stare sritne dane
Otvori profundano srce
Ras¢aranomu nebu
Burdizu glazbe na zalu

I snu babuljic

Ca zika su nan bile

U tiSinami §kolja

U pismi crljenoga zapada
Ostévljendga suncu i vitrima
Di vlada spokoj slaki

Manje poznate rijeci: lito — ljeto; dolutalin — dolutalim;
porini — poguraj; uspomin gen. mn — uspomena; ositi —
osjeti; sritne — sretne; profundano — profuckano,
prodano, unisteno, upropasteno, spiskano; raséaranomu
— vedrom, razvedrenom; burdizu — lelujanju lijevo-desno
protivnom vjetru; babuljic gen. mn — oblutaka; ¢a — sto;
zika — zipka, kolijevka; nan — nam; skolja — otoka;

pismi — pjesmi; crljenoga — crvenoga; vitrima —
vjetrima; di — gdje; slaki — slatki;
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TI SE NE DAS

Na tvojoj bedri

Rukd mi drice strasno
Ljubin te ludo

Ti se n€ das

Od cega bizis

Okucajin ti bljuzu
T1 se opires

K4 i svaka zinska
Ahoce§ isto ¢aija

Ljubomoran na misécev trak
Ca diée na prsima tvojin
Pritis¢in odumidana justa
Na tvoja tepla njidra

Tvojun frisko oprantin kosun
Striiji vonj ¢uha vitra

Zaludu zelin spriciti
Vitrovitu igri svojin prstima

Ljubin tvoje krupne o¢i
Listan po tvojoj prisutnosti
Ti ka da t0 ne zeli§

I dalje se né das
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Hocu li 1ka' uspiti svladati
Kaméne otpore u tebi
Zalindrati u te

Olabaviti katance

Starih Zinskih Gzanac
Daojti u tvoje sice

I pridati se 1drima zudnjé
Cuida se dikor désu

Manje poznate rijeci: tvojoj bedri — tvojem bedru; dr§ce
— drhti; ljubin — ljubim; bizi§ — bjezis; okuéajin -
otkopavam; bljuzu — bluzu; ka — kao; Zinska — Zena;
misecev — mjesecev; trak — zraka svjetla; pritisc¢in —
pritis¢em; odumidana — vlazna; justa — usta; tepla —
topla; njidra — njedra; tvojun — tvojom; frisko — svjeze;
opranun — opranom; kosun — kosom; vonj — miris; ¢éuha
— daska; vitra — vjetra; Zelin — zelim; spriciti — sprijeciti;
vitrovitu — vjetrovitu; svojin — svojim; prstima —
prstima; ljubin — ljubim; listan — listam; ika" — ikad;
uspiti — uspjeti; zalindrati — zalutati; Zinskih — zenskih;
uZanac gen. mn — navika,navada; pridati se — predati se;
idrima — jedrima; dikor — ponekad; desu — dogode;
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POJ DALJE

poj ¢a dalje
némoj stati
budi svoja

tvik ti

to zelin

poj ¢a dalje
slidi sunce
¢uvaj sche
samo t1

td hocu

poj ¢a dalje
Zivi 71vot
najdi mene
ljabavi ti
to ¢ekan

poj dalje
pivaj pismu
viruj meni
najdraza si
to znan

poj dalje
pézi sebe
voli mene
najlipsa si
t6 vidin

20



poj dalje
dartj sebe
71vin za te
stitna li si
to virujin

poj ¢a dalje
duso moja
mislin na te
mila si

td osican

poj ¢a dalje
dojdi meni
voljena
¢ekan te

to sanjan

poj dalje
moras pojti
meni dojti
moras dalje
u riku ljabavi

Manje poznate rijeci: poj — idi, kreni, podi; ¢a pril. dalje;
uvik — uvijek; zelin — zelim; slidi — slijedi; najdi — nadi;
¢ekan — ¢ekam; pivaj — pjevaj; pismu — pjesmu; viruj —
vjeruj; znan — znam; najlip$a — najljepsa; vidin — vidim;
Zivin — Zivim; sritna — sretna; osi¢an — osjecam; mislin —
mislim; dojdi — dodi; sanjan — sanjam; pojti — po¢i; riku
—rijeku;

21



JEDINO MOJE

Mb6je more
Ka slomljeno
Krélo tice
Pocije

Moj skolj

U komostrami
Nanizanih stin
Sanja

Moje siince

Ka zlatni korlak
Bljis¢t

Piva

Jedino moje

U mlakoj tisini
Pod pizun brig
Spi

Manje poznate rijeci: ka — kao; krelo — krilo; tice — ptice;
pocije — pociva; komoStrami — verigama nad ognjiStem;
stin gen. mn — stijena; korlak — avet, sablast, utvara,
prikaza; bljis¢éi — bljesti; jedino — jedino; pizun —
tezinom, utegom, teretom, kamencinom; brig gen. mn —
briga; spi — spava;
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OKRACUNANO SRCE

Dikad niki pasani dani

Pini teplin€ i mrljusa
Procvitiju nanovo 4 ndmi
Vratu nas u stope mladosti
Vrime okra¢una stce uhucéeno
Njidrima lipoté u mrize ljubavi
Prostrté céstun, morin i nebun

Diraju male stvari lipote zivota

U vriloj ljubavi zazarendga srca
Ca své mdre u plimi sriée

U pravomu vrimenu za ljubav

Ca 7ivi miljisima proglosti @i nami
S okra¢tinanin vratima srca

Za pisme milin€ u dolini ditinstva

Manje poznate rijeci: dikad — ponekad, kadikad; niki —
neki; pasani — prosli; tepline — topline; mrljusa — mirisa;
procvitaju —procvjetaju; nami — nama; vratu — vrate;
vrime — vrijeme; okracuna — otvori; uhuéeno —
uhvaceno; njidrima — njedrima; lipote — ljepote; mrize
— mreze; cestun — cestom; morun — morem; nebun —
nebom; diraju — idu, prolaze; vriloj — vreloj; sri¢e —
srece; vrimenu — vremenu; ¢a — §to; mrljusima —
mirisima; okracunanin — otkra¢unanim, otvorenim;
pisme — pjesme; ditinstva — djetinjstva;
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U KOLURIMA PRIVECERJA

Lovin tice pogljedun
U koliirima privecerja
Osican te zabulanu

U zlatopisu svitlosti
Sanjivih uspomin

Komostre zakucane

U kampanelima dusé
Molaju zvonima na volju
Puné mi misli tebeé
Skéljiin zvonii iispomene
Tumbaju se ka pijavice
Branéelaju ¢arin neban
Primoscene piitun tic
Temunu zdrakiin tris¢eno
Vezane ingaljano

Cimun u mozjanima
Kolurgj zalaska

Ca padaju u nemilost noéi

Manje poznate rije¢i: lovin — lovim; tice — ptice;
pogljedun — pogledom; u kolurima - u bojama;
priveCerja — predvecerja; osi¢an — osjecam; zabulanu —
zatvorenu; svitlosti — svjetlosti; uspomin gen. mn —
uspomena; komostre — verige ( lanci ) nad ognjiStem za
vjeSanje lonaca ( kotli¢a ); zakuéane — zakopcane,
povezane kucicom; u kampanelima — u zvonicima;
molaju — pustaju, dopustaju; Skoljun — otokom;
tumbaju se — vrte se, preokrecu se, kolutaju se; pijavice
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— orkanski vihori, snazni vrtlozni vjetrovi; branéelaju —
zuje; ¢arin — vedrim, bistrim; nebun — nebom;
primo$cene — premostene; temunu — upravljaju,
krmilare; zdrakun — zrakom; tri§¢eno — lijeno;
ingaljano — nesredeno; cimun — cimom, brodskim
konopom; u moZjanima — u mozgu; koluroj gen. mn —
boja;
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KALAJES SE

Kalajes se
Niz skaline
Ukujes se
U moje o¢i

Noga za nogun
Skalina po skalina
Korak §esni

Tilo ziblje

Pulac stnca
Cutin 7ivo
Kéna poti
Niz ¢élo
Cidi se 1ino

Kalajes se
Niz skaline
La3¢i se sunce
U o¢ima
Kutinto

Manje poznate rijeci: kalajeS§ se — silazis, spustas se;
skaline — stube, stepenice; ukujes se — uvlacis se; nogun
—nogom,; skalina — stuba; Sesni — lijepi; tilo — tijelo;
ziblje - ziba, ljulja, njise; pulac — bilo, puls; kana — kap,
kapljica; poti — znoja; cidi se — cijedi se; lino — lijeno;
las¢i se — sjaji se; kutinto — zadovoljno;
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RESLA

t0 si ti
to je to
1 sita

resla
ovako
izresla
onako
narésla
tako
dorésla
ovamo
odrésla
onamo
priresla
onoliko
nadreésla
toliko
uréesla
ovoliko
zaréesla

rekla
porekla
hoces
n¢ ¢es
dojdes
pojdes
1ma te
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nima te
dadin tebi
vazmin sebi
s tobiin ja

s manun ti
vidin tebe
vidi§ mene
ti—ja
ja—ti

gljedan
gligdan
ne nagljedan se

ti si ti

uvik ti
jasanja
uvik ja

moje je tvoje
tvoje je moje
sVe je tote

i gotovo

t0 je to

¢a ¢es
cajeje

ne moremo
ni ti

ni ja

kuintra kurinta
narésla
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Manje poznate rijeci: resla — rasla; izresla — izrasla;
naresla — narasla; doresla — dorasla; odresla — odrasla;
priresla — prerasla i prirasla; nadresla — nadrasla; uresla
— urasla; zaresla — zarasla; dojde$ — dodes; pojdes —
podes; nima — nema; dadin — dadnem; vazmin —
uzmem; s tobun — s tobom; s manun — sa mnom; vidin —
vidim; uvik — uvijek; tote — tu; gljedan — gledam;
nagljedan — nagledam; ¢a — sto; je — jest; ne more§ — ne
mozes; kuntra — protiv; kurenta i kurinta — korenta,
morske struje;
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POSKROPLJENI SRICUN

Nasa justa su se trevila
Poslin uobi¢ajenoga pozdrava
Sevrljali smo pripetani

U lukami nasih ruk
Ozarénih obrazoj

S osmihiin srice

Udisu¢i zapihano
Ranojlitarnje kane rosé
Prozeti trnjavinun

Od poplatoj do vrha glave
Lebedeci blazenstvun
Ognjénih otkucaj srca

Ne primicujuci nikoga

U kalami Kastil
Poskropljeni sri¢un

Manje poznate rijeci: justa — usta; trevila — srela; poslin
— poslije; Sevrljali — ljuljali se, posrtali; pripetani —
priljubljeni, slijepljeni; lukami — lukama; ruk gen. mn —
ruku; obrazoj gen. mn — obraza; osmihun — osmijehom;
srice — srece; zapihano — zadihano; kane — kapi;
trnjavinun — zmarcima, trncima, jezom; poplatoj gen.
mn — potplata, tabana i donjih dijelova obuce; lebedeéi —
lebdeci; blaZenstvun — blazenstvom; otkucaj gen. mn —
otkucaja; primic¢ujuéi — primjecujuci; kalami — ulicama;
Kastil gen. mn — Kastela; poSkropljeni — poprskani,
poSpricani; sri¢un — sreCom;
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ZNAN I ZASTO

Ni veceraske n€ ¢ izajti
Znan, trévit ¢u nju

Ne zelin je viti tiznu
Jidan san Uinda i san

Zasto uvik trevin nje 6¢i

U kima prostijin sve

Dokd' ¢u gljedati midi kapot
Sliditi nje krake korake

Ni veceraske n€ ¢u izajti
Znan i zasto

Manje poznate rijeci: veCeraske — veceras; izajti — iziéi;
znan — znam; trevit ¢u — srest ¢u; zelin — zelim; viti —
vidjeti; unda — onda; san — sam; uvik — uvijek; trevin —
sretnem; nje — njezine; kima — kojima; prostijin —
pro¢itam; doka’ — dokad; gljedati — gledati; kapot —
kaput; sliditi — slijediti; krake — kratke;
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CINI MI SE

Cini mi se
Nisan ni trenija
N1 0ka sklopija
Oka' si 18la ¢a

Cini mi se

Sv¢ je naopako
Fortunali u meni
Jo$¢€ nisu zamukli

Ostavija san sne
U 6¢ima tvojin
Zabujéla u dusi
Stara bol

Mar¢ane bure Superbijaju
Zvizljukaju

Svu no¢ ludiiju

Pute parténce Sumpresaju

Dani bez sunca zakri¢u temun
Nosu tligu iz slomljena srca
Daléko su poljupci

Na stazama povratka

Maréte sudbiné Strapaju
Superaju pasane dane

S ri¢ima bacenin u vitar
Kljicami mora u rasvanti¢e
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Parilo se

Da si mi sujéna

Da ti je misto kraj men¢
Ti da budes ja

Ja da budin ti

U sigurnoj vali

Manje poznate rijeci: nisan — nisam; trenija — trenuo,
sklopio o¢i, trepnuo; sklopija — sklopio; oka' — otkad; ¢a
— dalje; fortunali — vjetrovi; joS¢e — jos; ostavija —
ostavio; san — sam; tvojin — tvojim; sile se; zviZzljukaju
— zvizde; partince — polaska; Sumpres$aju — glacaju;
zakricu — okre¢u; temun — kormilo; nosu — nose;
marete — valovi; Strapaju — prskaju; Superaju —
pobjeduju; pasane — prosle; ri¢ima — rije¢ima; bacenin —
bacenim; vitar — vjetar; kljicami — klicama; rasvanucée —
svanuce; parilo se — ¢inilo se; sujena — sudena; misto —
mjesto; budin - budem; vali — uvali;
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EVO ME
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SAPLJIN CVICU

Grin u vrtal
Sapljin: Cvitaj
Vrtal je pun cvica

U zutoj boji jaguca
U mrljasu ljubice
Sitin se

Tépla kréla zunja
U kluku cviéa
Sunce u svomu zlatu

Zlattn procvitdla brnistra
U mrljisu juga

Spominje promajnane dane
Saporin cviéu

Zvoni bonaca

Osmisi srca ziSu
Oslaskujin

Ri¢i sun¢ane

Vital je pun cvica

Lipanj (zunj), 2006.
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Manje poznate rijeci: Sapljin — Sapuc¢em; cvi¢u — cvijecu;
grin —idem; vrtal — vrt; cvitaj — cvjetaj; cviéa — cvijeca;
jaguca gen. jd - jestive trave zutog cvijeta sliénog
maslacku; mrljusu — mirisu; sitin se — sjetim se; tepla —
topla; krela — krila; zunja — lipnja; kluku — klupku;
zlatun — zlatom; procvitala — procvjetala; brnistra —
zuka; spominje — podsjec¢a; promajnane — protekle,
prosle; Saporin — Sapu¢em, mrmljam; bonaca — utiha;
osmisi — osmijesi; ziSu — zijevaju; osluskujin —
osluskujem; riéi — rijeci;
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RADOST CE DOJTI

Déz placa navre

Iz zapihanih prsi
Bilave suze te¢u
Stuize sopoljinave
Lizu krajin nosa
Udruzeno

Ticaju se obrazoj
Neharno puzu
Beskrajno iz dna dasé

Placun

Umiveno lice
Zinje suz

Gi¢ placa

Rukaviln otarin nos
Tuga se prostrla
Tiltn

Jéca

Piha

Ject

Grca

Steénje

Tali

Zabod¢ jad u opnu
Ostavlja

Modrice u dusi
Kirik izgubljene dusé
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Stince ¢e 1pak doijti

Iz dalékih krajoj osame
Nedodirniitdga babina pasa
Posli placa oblaka, stince
Nada proklju¢a u dust

Iza noci dan

Nagine u stce

Susi suze

Ki ¢eka, svane mu

Manje poznate rijeci: daz — kisa; zapihanih —
zadahtanih, zadihanih; prsi gen. pl.tantum — prsa, grudi;
te¢u — teku; sopoljinave — slinave, balave; lizu — klize,
gmizu; Krajun — krajem; ticaju se — ticu se, doticu se;
obrazoj gen. mn — obraza; neharno — nemarno; puzu —
puze, puzu; placun instr. jd — placem; suz gen. mn —
suza; rukavun — rukavom; otarin — obrisan; Sudari¢un
— rup¢i¢em, maramicom; tilun — tijelom; piha — jeca; tuli
— place glasno i otegnuto; dojti — do¢i; iz krajoj — iz
krajeva; babina pasa — duge; ki — tko, koji;
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POSLIN DAZA

daz promajnaje

gtljin teplin kolurima
babinodga pasa

u daljini

slince prosiplje
svitlost

po klasima $enice
Ca se zlati

u polju

cvice

podiglo glave
opijene

kanami kise
cele

poljskomu cvicu
veselu se

naglas

sviléne vidine

ljuljaju se

u zikami zlatnih konac
tiSin€ trina

o¢i piju sliku

masline mucu

glas okovan zlatan
grane oki¢ene vranami
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Manje poznate rije¢i: poslin — poslije; daz — kiSa;
promajnaje — slabi, prestaje; grljin — grljen; teplin —
toplim; kolurima — bojama; babinoga pasa — duge;
prosiplje — prosipa; svitlost — svjetlost; klasima —
klasovima; $enice — pSenice; ¢a — §to; cvice — cvijece;
kanami — kapima; ¢ele — pcele; cviéu — cvijecu; veselu
se — vesele se; vidine — leptiri; zikami — zipkama; konac
gen. mn — konaca; trina — trena, ¢aska; mucu — Sute;
zlatun — zlatom; vranami — vranama;
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ZNAJ

Ako more s tobiin proc¢akiila
Ako ti otvori krela rici

Ako ti ponudi svoj osmih

Ako te ziblje u gunduli ili kai¢u
Ako se s tobiin izrugljije

Ako s tobun stilaca

Ako se s tobiin poigra

Ako te poskropi kanami marét
Ako s toblin zapiva

Ako se modri u tvojin o¢ima
Ako ga nosis u dusi

Znaj da ti je prijatel]

Znaj da te voli

Manje poznate rijeci: s tobun — s tobom; procakula —
poprica; krela — krila; ri¢i — rije¢i; osmih — osmijeh;
ziblje — ziba, ljulja; gunduli — brodicu; sulaca — 3ali se;
poskropi — poprska; izrugljije — izruguje; postrapa —
poprska, zapljusne; kanami — kapima; maret — valova;
zapiva — zapjeva; tvojin — tvojim;
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EVO ME

Evo mé

Ka pisnika

U slovima

U ricima

Praznih ruk

U kari¢u

O' sngj

S tragtin ljubavi

S prazntin mrizin
S izvezenin pricun
Jutra ¢a gasi zvizde
Na Zalu 0same srca

Ka vitar zavirin

U maslurije

U maslinadi

Provirin kroz ponistru
Zagtljenu

Zlatnin rukdmi sunca
Ispovidin se

Moru u kamenu

Ca diisu mi Iici

Evo me

U bokunima pameti

Iz librgj zivota ukredenih
Nisan isti u¢éra i danaske
Iman zivot svoj

U malinu vrimena
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U gandaljima sparnjanth misli
Sotanih u plimi ri¢i

Ca grintaju u dvoru ti§iné

Di nima dovoljnd pacincé

Gilin stine o¢ima vitra

Trévin ljude poljubljene suncun
Spleténe u verige vrimena
Vrimena ¢a i stinu izbuza
Taloze¢i modrice u kruzima

A ¢ovik obikne na své pomalo
U Zivotu ¢a izmice

Evo me

Pijin znatizelju isklesanih just
Necujno $1rin krela samocé
Fermajin vrime zaborava
Nudin more prikr$enih uzanac
Slidin put biloga sileba

Volin biriti najbolje

Jo$ uvik vezin uder za danas
Své me tuka znati

Diipera to ili ne dupera

Sv¢ je zakracunano

U skafetinima moZjangj

Své i da bi tija

Ne morin zaboraviti
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Manje poznate rijeci: ka — kao; pisnika — pjesnika;
ri¢ima — rije¢ima; ruk gen. mn — ruku; kari¢u —
kolicima; o' — od; snoj — snova; tragun — tragom;
praznun — praznom; mriZun — mrezom; izvezenun —
izvezenom; pri¢un — pricom; ¢a — §to; zvizde — zvijezde;
vitar — vjetar; zavirin — zavirim; maslurije — grancice
maslina; maslinadi — masliniku; provirin — provirim;
ponistru — prozor; zlatnin — zlatnim; rukami — rukama;
ispovidin se — ispovjedim se; li¢i — lije¢i; bokunima —
komadima; nisan — nisam; uéera — jucer; danaske —
danas; iman — imam; malinu — mlinu; vrimena —
vremena; gandaljima — tajnim kutovima; sparnjanih —
ustedenih, sacuvanih, nepotroSenih; Sotanih —
potopljenih; ri¢i — rijeci; grintaju — smetaju, dosaduju;
dvoru — dvoristu; di — gdje; nima — nema; pacince —
paznje; grlin — grlim; stine — stijene; vitra — vjetra;
trevin — sretnem; suncun — suncem; verige — verige,
dijelovi vecéeg lanca; stinu — stijenu; izbuza — izbusi,
probije; kruzima — kamenjaru, velikom kamenju; ¢ovik
— Covjek; obikne — navikne; pijin — pijem; justa — usta;
Sirin — $irim; krela — krila; fermajin — zaustavljam;
vrime — vrijeme; nudin — nudim; prikrsenih —
prekrSenih; uZanac gen. mn — navika, obicaja; slidin —
slijedim; biloga — bijeloga; sileba — vrste morske ptice
slicne manjem galebu; volin — volim; uvik — uvijek;
veZzin — vezem; ufer — jucer; tuka — dopadne,
zainteresira, primora; dupera — upotrebljavao;
zakrafunano — zatvoreno; $kafetinima — ladicama;
moZjanoj — mozga, mozdana; tija — htio; morin — mogu;
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ILI

i more je modro

ili mi se tako ¢ini

i rika je zeléna

ili mi se tako ¢ini

i nebo je plavo

ili mi se tako ¢ini

i since je zuto

ili mi se tako ¢ini

i Covik san dobroga srca
oli se to meni samo pari

i ti mi srce grijes

ili mi se samo tako ¢éini
¢ovik san smantan o' srice
ili mi se tako ¢ini

i lud san od ljubavi

ili mi se samo ¢ini

i sve 0kolo meéne 1ma dusu
Oli se t0O méni samo &ini

i 1apis§ more biti ubojit

ili mi se samo tako ¢éini
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upoznajin pogrisne ljude
oli mi se tako pari

svit i dalje tecé
ili mi se samo ¢&ini

své je dobro ovako kako jé
oli mi se samo ¢ini

kupiiju komadi¢e moga srca
ili mi se samo ¢ini

zivin da bi umra
oli mi se tako pari

sve na ovomu svitu ima cinu
ili se meni sve to &ini

Manje poznate rijeci: rika — rijeka; ¢ovik — ¢ovjek; oli —
ili; pari se — ¢ini se; smantan — zbunjen; o' — od; srice —
srece; lapi§ — olovka; more — moze; upoznajin —
upoznajem; pogrisne — pogrjesne; Zivin — zivim; umra —
umro; svitu — svijetu; cinu — cijenu;
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PROSLOST I SADASNJOST

Miisno je

Sic¢ati se proslosti
Nisto se 1 s1tis
Ponisto i zaboravis

U buskarami proslosti
Svisno oli nesvisno
Proslost je proslost
Ispisana

Propuhana

Isplivana

Izvakana

U raspadu

Paucina proslosti
Prati nas

Tili ne tili

U dusami nasih starih
Ka zlatna vriména

Grisnici mislu

Da povist pocimlje
Od njih sada

Sada je sada

Sada postoji

Slidi nika' i poslin
Poravnajemo rac¢une
Vlastite povisti

Na brzu raku
Postoji viime u vrimenu
U lugu didovine
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Kb je proslo

[ 6vO viime je viime
Ko ¢e projti

Spatno viime

Ki gabana nima

Kuri viime

Pasaju dani
Neéprimitno

Kapaju

Ugera 1 danaske
Postaju proslost
Svisena i nesvriena
Bliza i daléka

U ri¢ zakopana

Ne lomi se viime
Razapéto

Izmeju prosloga i sadasnjega
Opipljivi smo

Za ure si¢anja

CA umiru

U vitru vrimena

CA nas triska

Sviki bogovitni dan
I vraca nas

U buzake zivota
Ticami ¢a zoblju
Cehiilje sadasnjosti

Zaboravite
Mautnu
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Promumanu

Proslost

Ca priti

Pogljédajte joj u 6¢i
Izrigajte je iz s€be
Pokaliimajte sadasnjost
Iskoristite je sada imah
Okrenite se budu$nosti
Ona je nasa cesta
Ionako se svasta ponavlja
U kolu povisti
Nestidloga vrimena

Ca cvita u glavami

Milo je potribito

Za vratiti se u proslost
Dovoljan je zvuk

Ili miris tek

Spdmin na proslost
More biti

Raja budsnost

Vrime se na vrime slaze
Zivii zakoni vrimena

U kima zivot san ¢ini své

Kakova korist od proslih dan
Ca je proglo, proglo je

Od proslosti je vise

Ono ca ¢e biti

I zat6 djmo u futur
Tumbulajmo se u sutra

Ca je bilo, toga vise ni

49



Své dojde i projde smahtn
Zaborav i nezaborav
Priplicu se

U zibanju vrimena

Di smo spustili sidra

U oklope proslosti

I sadasnjosti

Za budusnost

Manje poznate rije¢i: mu$no — mucno; si¢ati — sjecati;
nisto — nesto; siti§ — sjetis; poniSto — ponesto;
buskarami — rupama; oli — ili; svisno — svjesno;
nesvisno — nesvjesno; tili — htjeli; duSami — dusama; ka
— kao; vrimena — vremena; grisnici — grijesnici; mislu —
misle; povist — povijest; pocimlje — pocinje; slidi —
slijedi; nika" — nikad; poslin — poslije; vrime — vrijeme;
vrimenu — vremenu; lugu — pepelu; didovine —
djedovine; ko — koje; projti — proci; §patno — gadno; Ki
— tko; gabana — vunene kabanice, pokriva¢a; nima —
nema; kuri — tece; pasaju — prolaze; neprimitno —
neprimjetno; u€era — jucer; danaske — danas; ri¢ — rijec;
izmeju — izmedu; triska — udara, Samara; bogovitni —
bogovjetni, bozji; buZake — zakutke, skrovita mjesta;
ticami — pticama; ¢ehulje — dijelovi grozda, nekoliko
zrna grozda na peteljci; promumanu — prozvakanu,
pojedenu; ¢a — sto; priti — prijeti; pogljedajte —
pogledajte; izrigajte — izbljuvajte, povratite; umah —
odmah, brzo; pokalumajte — progutajte, prozderite; cvita
— cvjeta; glavami — glavama; potribito — potrebno;
spomin — spomen; more — moze; raja — rada; budu$nost
— budu¢nost; Zivu — zive; kima — kojima; san — sam;
kakova — kakva; dan gen. mn dana; ajmo — hajdemo; ni
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— nije; dojde — dode; projde — prode; smahun — ucas,
brzo, zurno; pripli¢u se — preplecu se; di — gdje; u
zibaju (u zibanju ) — u ljuljanju; sidra — sidra, kotve;
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TRi CVITICA

Tri zuta cvitica
Résla kraj putica
Ta tri cvita mala
U vazu su stala

Ubrani cviti¢i
Lipost svoju slavu
Poruke o sri¢i
Riju ti u glavu

Kada kraj njih projdes
Snazno zamiriSu
Pozelu da dojdes

Za tobun uzdisu

Manje poznate rijeci: cviti¢a — cvjetica; resla — rasla;
cvita — cvijeta; cvitié¢i — cvjetici; lipost — ljepotu; slavu —
slave; sri¢i — sreci; riju — guraju; projdes — prodes;
poZelu — pozele; dojdes — dodes; tobun — tobom;
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MLIKO MISECINE

Misece

Dohaja$ na moju ponistru
Srebrénin putima

Mlad i lip beskrajno
Odmaras se izna' krovoj
Polivénih mlikun misecine
Kroz oblake izviruje$
Svojli sjajnu glavu
Zaplices prste

U Iis¢u konopljike

Misece

Iz svojé koze se ne more nikako
Spuscas se na zeémlju u slapu
Po svomu rédu plovidbe
Spletin u granami stabal
Srebrénin tiSinami

Caklis se na morskoj njivi

U oku nosis bile stine

Na blidoj misecini

Misece

Pri¢as mi o navigaciji
Nebin, morun, krajin
Lutajuéi si brod

Ki se potopi u moru jutra
Ki se sakrije u svitlu dana
Deg se jaglic zlati

Ka zrcalo misecine
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Manje poznate rijeCi: misece — mjesece; dohajas —
dohodis, dolazi§; ponistru — prozor; srebrenin —
srebrnim; putima — putovima; lip — lijep; izna’ — iznad;
krovoj — krovova; mlikun — mlijekom; mise¢ine —
mjesecine; zapli¢e§ — zapleces; konopljike — vrste grma;
more — moze; spuscas se — spustas se; spletin — spleten;
granami — granama; stabal — stabala; tiSinami —
tiSinama; cakli§ se — staklis se, blijestis; bile — bijele;
stine — stijene; blidoj — blijedoj; nebun — nebom; morun
—morem; krajin — krajem; ki — koji; svitlu — svjetlu; de
— gdje; jaguc — vrsta jestive trave zutih cvjetova sli¢na
maslacku; ka — kao;

54



ZAROBLIJENICA SAMOCE

Tica zaSevrljala na krelima samoc¢é
Zabaséla u zdrilo neb€s di nima kraja
Izgubila se, zalutila u nepostojanje
Zarobljenica samo¢€ mudi i pati
More biti sutra, a mozda i nika'

Ne najde nisto opipljivo

U otvorenin ponistrami vrimena
Mgju pozlac¢enin oblacima

Ca tri$éeno veslaju nébiin

Manje poznate rijeCi: tica — ptica; zaSevrljala — zanijela
se, zaljulala se; krelima — krilima; pisme — pjesme;
zabasala — zalutala; u Zdrilo — u zdrijelo; nebes — nebesa;
more — moze; nika' — nikad; najde — nade; nisto —
nesto;otvorenin — otvorenim; ponistrami — prozorima;
vrimena — vremena; meju — medu; pozlacenin —
pozlaéenim; tris¢eno — lijeno; nebun — nebom;
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KAKO

kako
kako ko
kako ki
kako ka
kako ka'
kako ke
kako ku
kako ¢a
kako de
kako d1
kako si
kako je
kako su
kako t1
kako ja
kako un
kako to
kako te€
kako tu
kako vi
kako mi
kako ne
kako ni
kako se
kako ¢e
kako bi
kako li
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kako na
kako za
kako do
kako

Manje poznate rijeci: ko — koje; ki — tko, koji; ka — koja;
ka' — kad; ke — koje; ku — koju; ¢a — sto; di — gdje; de —
gdje; un —on; ni — nije;
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U KANTUNU DUSE

Muntila su godisc¢a

U kantunu duse réste bol
Misli partu u karoci vrimena
Puna gambgéla ri¢i navire

U bracolétu slov

Stvorenih da se plodu

U zamagljenin mislima
Bespii¢a pasanih godin

Skamenija se osmih

Zaustavljin u jaziku kaleba

U zviiku samo¢€ kliznin u dan
Bolno maganjane tisiné

Zdraka u raspeljuhanoj kosi

U caklu lipoté posodljene burami
U zlatu maslin vezanih za stine
Sveé dura u tisndmi kantunu duse

Manje poznate rije¢i: u kantunu — u kutu; muntala —
prosla; godis¢a — godine; partu — parte, odlaze, putuju; u
karoci — u ko¢iji; vrimena — vremena; gambela — velika
zdjela; ri€i — rijeci; bracoletu — narukvici; slov gen. mn
—slova; plodu — plode, mnoze; u zamagljenin — u
zamagljenim; skamenija — skamenio; osmih — osmijeh;
zaustavljin — zaustavljen; u jaziku — u jeziku; kaleba —
galeba; kliznin — kliznem; maganjane — ostecene,
ozlijedene; zdraka — zraka; u raspeljuhanoj —u
ra$¢upanoj; U caklu — u staklu; lipote — ljepote; burami
— burama; maslin gen. mn — maslina; za stine — za
stijene; dura — traje; u tisnomu — u tijesnom;
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LITO

ulitilo se
lito
razgolitilo
ukrakilo
zazujilo
zabrancelalo
rasércalo
zakantalo
zafrajilo
zamrljusalo
rasteplilo
zabanjalo
nasuncalo
zapéklo
ispotilo
rasusilo
raspuklo
razgorilo
ulinilo
usnilo
razlitilo se
lito
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Manje poznate rijeci: ulitilo se — uljetilo se; lito — ljeto;
razgolitilo — obnazilo; ukrakilo — pokratilo;
zabrancelalo — zazvucalo; ra§ércalo — rascvréalo;
zakantalo — zapjevalo; zafrajalo — razveselilo;
zamrljusalo — zamirisalo; rasteplilo — zatoplilo;
zabanjalo — okupalo; ispotilo — oznojilo; razgorilo -
razgorjelo; ulinilo — ulijenilo; usnilo — usnulo; razlitilo —
razljetilo;
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KASNO NOCU

Grad tamoka niki
Zardbljin u lalici noc¢i
Sobica u ¢ufitu

U plimi spokoja
Osluskujin $karinu
Kasno je

Gluho doba noci
Ulice sanjaju

Grad debelo spi

Mrklu, maglastu, mrzlu no¢
Kri¢avin snagun svun
Prisic¢€ s ulice glas

Stopljin s tamun

Z&ljan pomoéi:

Policija! Policija!

Svitla se palu

Njih nima

Ka i uvik

Ka' najvise tribaju ¢oviku
Izgubija se krik ulice

U kotlu noéi

Svitla se gasu

U valovima nemo¢i
Nade posicu

Adto zabrunda

Leésto potegné za sobln
Larmu nemira
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Své amukne
U friskini noéi
Veljaste veljace

Manje poznate rijeci: tamoka — tamo; niki — neki;
zarobljin — zarobljen; lalici — $koljci; éufitu —
potkrovlju; osluskujin — osluskujem; $kurinu — tamu;
spi — spava; mrklu — tamnu; mrzlu — hladnu; kri¢avun —
kri¢avom, vriskavom; snagun — snagom; svun — svom;
prisice — presjece; stopljin — stopljen; tamun — tamom;
svitla — svjetla; palu — pale; nima — nema; ka — kao;
uvik — uvijek; ka' — kad; tribaju — trebaju; ¢oviku —
covjeku; izgubija se — izgubio se; gasu — gase; lesto —
brzo; za sobun — za sobom; sobun — sobom; friskini —
svjezini; veljaste — ¢udljive, promjenjive;
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GRASKA NOC

U tisini $kuroj
Tisun dolazi
Lize graska no¢

Trepécu reklame
Svitlacaju

Ponistre svitlosti
Las¢u se Sterike noci
Blagdan svitlosti
Farovi dibljaju
Véselo zmirka grad
U infuziji svitlosti

Poslidnja kana zivota
Umire u kaslju mutora

S upaljenin pléstn svitlosti
U postelji noc¢i

Z¢lje skiéu

U pomami

Za grisnin pritnjami
U kluku grihoj ferala

Lomu se

Isfrolani pogljedi
Na putima samoce
U krelima noéi
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Nevidljivi vitar
Draskavin mrljasima
Mamgla nozdivami
Nosnjih prolaznikoj

Bujica zviikoj
Raja se

Puini kale

Ré&ste

Pa se gubi

I opeta se javlja
Govor noci

Mice se

Gredg, gre
Graska no¢

U potrazi

Za rasvanucun
Ca blizi se

Lésto

Rujnin smiskun
Zaljogaja svitlosti

Manje poznate rijeci: $kuroj — tamnoj, no¢noj; tiSinun —
tiSinom; lize — plazi, puze; graska — gradska; trepecu —
trepere; svitlucaju — svjetlucaju; ponistre — prozori;
svitlosti — svjetlosti; 1as¢u se — svijetle, ljeskaju; Sterike
— svijece; dibljaju — divljaju; poslidnja — posljednja;
kana — kap; mutora — motora; upaljenin — upaljenim;
plesun — plesom; ski¢u — skitaju, tumaraju,blude; gri$nin
— grije$nim; pritnjami — prijetnjama; kluku — klupku;
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grihoj gen. mn — grijeha; ferala — svjetiljaka; lomu se —
lome se; isfrolani — istroSeni; pogljedi — pogledi; vitar —
vjetar; mrljusima — mirisima; mamela — mami, drazi,
nos$njih — no¢nih; prolaznikoj — prolaznika; zvukoj —
zvukova; kale — ulice; reste — raste; opeta — opet;
krelima — krilima; grede — ide, odlazi; gre — ide;
rasvanuéun — rasvanucem; le§to — brzo; rujnin —
rujnim; smiskun — smijeSkom; zaljogaja — zalogaja;
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NIKE ZIRAJSKE MUDROSTI

Ka' ti nista ne gré za rukun

Ne tuka te

Ne basta ti se

Pensas da od gorega ima jo$ gore
Krivi$ san sebe sto nasto

Nemgj iskati laku u jaju

Ka' ne znas, pitaj

Ki pita, ne skita

Niko se nausan ni rodija

Ka' u¢is, znas

Ne bi bilo dobro da je uvik dobro
Radi kako ti je laslje i laglje

Udri brigu na vesélje

Kako doslo, tako proslo

Ne bacaj rici u vitar

Projdi se kako znas i umis

Ne vrti se ka mitha bez glave
Sviki za se koze pasé

Kako prostres, tako ¢es spati
S61di se aréu ka da su skalja
Pameti i pinéz nika dosta

Da kroji§ pinezi, ne bi ti bilo dosta
Gljédaj svoje posle

Ucini kako Bog zapovida

Ne ¢ini nista na brzu ruku

Neka biide ¢a mora biti

Nika ne znas di ¢e$ naletiti na vraga
Zasuci rukave pa radi
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Pljlini u $ake pa kopaj

Niki su za motiku, a niki za 1apis
Radija ne radija, isto ti se pise
Presija ne presija, istd dojdes de triba
Tija ne tija, moras raditi kako triba
Ne pilaj granu na koj sidis
Vézmi ¢a more$

Ca je tote, tote je

Sviki dikor pogrisi

Bolje je spriciti nego liciti

Svako vrime nosi svgje brime
Niko ne ostaje za sime

Ca kanis u¢initi danas, u¢ini
Bolje je manje a slaje

Slabu brodu svaki vitar sméta
Istina najvise boli

Nika' ne reci nika'

Nika' ni kasno

Niko ni savrsin

Ki bi gori, si' je doli

Dosa je scbi glave

Popa je u trapulu

Covik uéi doklje je 7iv

Cuda se dogajaju

Prodat ¢e ti rog za svicu

Danas ne more$ nikomu virovati
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Manje poznate rijeci: ka' — kad; gre — polazi, ide; rukun
— rukom; ne tuka te — nije ti stalo; ne basta ti se — ne da
ti se; pensas — mislis;

san sebe — sam sebe; sto nasto — sto posto; ki — tko; niko
— nitko; nausan — naucan; ni — nije; rodija — rodio; uvik
— uvijek; laslje — lakse; laglje — laganije; ri€i — rijeci;
vitar — vjetar; projdi — prodi; umi$ — umijes; Soldi —
novac; arcu — trose, razbacuju; ka — kao; skalja —
kamencici, kamenje; pinez — novca; nika' — nikad;
zapovida — zapovijeda; gljedaj — gledaj; posle —
poslove; na brzu ruku — nepromisljeno, ishitreno; ¢a —
Sto; naletiti — naletjeti; niki — neki; za lapis — za
olovku;radija — radio; presija — zurio; dojdes — dodes;
di — gdje; triba — treba; sidis — sjedis; vazmi — uzmi;
more§ — mozes; tote — tu; dikor — kadikad; pogrisi —
pogrijesi; spriciti — sprijeciti; li¢iti — lijeciti; vrime —
vrijeme; brime — breme; sime — sjeme; slaje — slade;
savrsin — savrSen; gori — gore; doli — dolje; popa —
uhvatio se; trapulu — miSolovku; ¢ovik — ¢ovjek; doklje
— dokle; dogajaju — dogadaju; virovati — vjerovati; svi¢u
— svijecu;
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IMAN SKOLJ
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U TEPLINI KOMINA

U smiraj dana

U teplini komina

Plamik zaplesa

Dim $¢iplje oci

Ujda do siiz

U skurini ¢ufita

Pungj svitlucavih saj

Suk, kité 1 hrebi dogoriju
Igraju prikaze umdrnih slik
Na zidima drivéndga osita

Vani

Sanjivi misec

Rijin tremuntantn
Promuntaje za oblak
Provirtiju zvizde
Sélo zapleteno

U misécevu preju
Jo$¢€ ni zaspalo

Martni

Pod uzarentin glamnjan
Pucikaju

Oganj piva

Pasaju ure

U krelima jeseni
Ispreédaju se price

Ca vracaju smih

Na na$e obraze

StorTje budu
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Sriéu ljiibavi
Ca nas vodi
Patun do raja
Di i8¢emo spas
S ticami u dusi

Manje poznate rije¢i: U teplini — u toplini; komina —
ognjista; plamik — plamen; zaplesa — zaplesao; $¢iplje —
Stipa; ujda — ujeda; do suz gen. mn — do suza; u Skurini
— u mraku, u tami; ¢ufita — Sufita, potkrovlja; svitlucavih
—svjetlucavih; saj gen. mn — ¢adi, garezi; Suk — panj,
trupac; Kite — grane; hrebi — panjevi, dijelovi panja;
dogoriju — dogorijevaju; prikaze — prividenja, utvare,
sjenovite slike ¢ega; slik gen. mn — slika; na zidima — na
zidovima; drivenoga — drvenoga; osita — drvene
pregrade; misec — mjesec; rijin — guran, tjeran;
tremuntanun — tramontanom, sjevernim vjetrom;
promuntaje — prolazi, brzo nestaje; zvizde — zvijezde;
misecevu — mjesecevu; preju — predu; josée —jos;
maruni — kesteni; uzarenun — uzarenom; glamnjun-
glavnjom, goreCom granom; pucikaju — pucketaju;
oganj — vatra; piva — pjeva; pasaju — prolaze; ure — sati;
u krelima — u krilima; smih — smijeh; Storije — price;
budu — bude; sri¢u — srecu; ¢a — Sto; putun — putom;
iS¢éemo — trazimo; S ticami — s pticama;
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KARTILCI SRICE

U ponistru uléti jutro
Trépéce u uzljima sna
Tice pismun budi 0¢i
Gubu se zrna sna

Pospana justa se budi
ProtéZzin se sanjivo

U koceti modrih budijoj
Stce ispunjeno sri¢un
Stnce zlati kristalno jitro
Meteé $porkicu ciloga svita
More smirujace sapée
Miris jutarnje kafe

Pipa nozdive uporno
Dizin se lino u $kolj kuzine
Zaginjin 0smihiin ljubavi
U obru¢ima slasti

Nuda mi se kartilci srice
Zapisani u svitlosti jutra
Zaigranoga sunca u oéima
Raskuc¢anoga néba

Manje poznate rije¢i: U ponistru — u prozor; trepece —
treperi; u uzljima — u uzlovima, u ¢vorovima; tice —
ptice; pismun — pjesmom; budu — bude; proteZin se —
protezem se; u ko€eti — u krevetu; budijoj — budenja;
sri¢un — sre¢om; $porkicu — prljavstinu; ciloga —
cijeloga; svita — svijeta; kafe — kave; nozdrve — nosnice;
diZin se — dizem se; lino — lijeno; $kolj — otok; kuZine —
kuhinje; zadinjin — zacinjen; osmihun — osmijehom;
nudu — nude; kartilci — mali kartili, koSarice; sri¢e —
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srece; svitlosti — svjetlosti; rasku¢anoga — rastvorenog,
otvorenog;
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U ZIRAJSKOJ ZADRUGI

Doklje vanka puse bura
U zadrugi se igra mura
I ka' vani jugo plete
Své se ¢uje: Sije! Séte!

Na Srcélima zvoni glas stare Marte
U zadrugi ‘igraju na karte

Jeni vici: Sije! Séte!

Driigi se uhutili trisete

I tako po cile bogovitne dane
Na karte igraju i Bare i Frane
T6 je glavni posal svih muskih
Doma stati posal je Zin zirajskih

Manje poznate rijeci: doklje — dokle; vanka — vani;
zadrugi — zadruzi; mura ( tal. mora ) - vrsta igre na prste
koju igraju uglavnom muskarci izgovarajuci glasno
unaprijed talijanski broj od jedan do deset i pri tom
pogadajuci koliko ¢e se prsta otvoriti; u nekim krajevima
tu igru zovu Sijavica; ka' — kad; Sije-Sete — sedam-osam;
na Sercelima lok. — na sredi$njem dijelu naselja na
otoku Zirju; ¢ujin — ¢ujem; stare — stare; jeni — jedni;
uhutili — uhvatili; triSete gen. jd (tal.tressette ) —
kartaSka igra na talijanske karte; cile — cijele, Citave;
bogovitne — bogovjetne; posal — posao; stati — stajati;
Zin Z gen. mn — Zena; Zirajskih — Zirjanskih;
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PONISTRE NASE STARE

Nase stare dalmatinske ponistre
Izgljédaju bas ka u kvadru slike
Iza njih visu kofice i konistre
Dreté su ozgor, ozdol i svekolike

Sa visokin kamenin pragiin sa stran
Gorika i doli ponistre su uze
Ljubljéne su cvicun mindulinth gran
Kroz njih kuri zdrak, kii¢a dise duze

Kroz ponistre vidi$ sve ¢a t€ briga
Ponistra je ¢oviku pogljéd u svit
Vidis i ¢ujes i di ki s kin liga
Najbolje ako se uces na cufit

Izvanka su stare drivéne skure
U novije doba ¢esto i grilje

Ka trava su zeléne od piture
Maodré ka more, od oblakoj bilje

Kroza skure priklopljene ka libar
Clijes sve &a bi tija i ne tija
Sviakoj kamenoj kuci daju timbar
Vidu svakoga ki je tote bija

Bile razlaséene il' zapuntane
Da vitar ne bi puno larma njima
Bilo da su u skuro zabulane
Z4as¢Tta su od vitra, daza svima
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Gradili su ih nasi mestri stari

Ca su imali pomnjive vridne riike
Ponistrice su krasili pitari

Ka ¢a brodici krasu nase luke

Tiléri podiljeni u tr1 dila

Oli unjulo ocikljena lica

Pa vidi$ ka su doba dana bila
I kako se fino igraju dica

Ponistre nase lipe, stare, mile
Ponistrice, humari, ferijade
Modre, kafénaste, zeléne, bile
Baini, luminari, rastelade

Ponistre su buze, véze sa svitiin
Pa znas kako se susidi karaju
Prijatéljiiju sa zimun i [itGin
Bisavu i iznjijane duraju

Kroz ponistre doznas dazi li kisa
Oli je s puino stinca lipo viime
Lipsa li je ona manja il' visa

Na koj se lino ljuljaju kotrine

Ponistrice su ditinstva otvori
Zub vrimena in je da svoju dusu
Ne bi da nikomu da ih prizori
Odoliju svin vitrima ¢a pusu

Manje poznate rijeci: ponistre nom. mn ( tal. finestra)
prozori; izgljedaju — izgledaju; ka — kao; u kvadru lok.
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jd (tal. quadro) — okviru za slike; visu — vise; kofice
nom. mn — koSarice; konistre nom. mn — vrste velikih
kosara; drete su — ravne su, uspravne, pravilne; ozgor
pril. — odozgo; ozdol pril. — odozdo; svekolike prid. -
sve, ukupne; visokin — visokim; kamenin — kamenim;
pragun — pragom; stran gen. mn — strana; gorika —
gore; doli — dolje; evic¢un — cvije¢em; mindulinih —
bademovih, bajaminih; gran gen. mn — grana; kuri —
prolazi, teCe, ide; zdrak — zrak, uzduh; ¢a — $to; ponistra
— prozor; ¢oviku — covjeku; pogljed — pogljed; svit —
svijet; di — gdje; ki —tko; s kin —s kim; liga — lezi, lijeze;
uces§ — uvuces; ¢ufit — potkrovlje; izvanka — izvan;
drivene — drvene; §kure — vanjski zaklopci prozora;
grilje — prozorska krila s pokretnim rebrima; ka — kao;
piture gen. jd — boje; oblakoj gen. mn — oblaka; bilje —
bjelje; priklopljene — preklopljene; libar — knjiga; tija —
htio; kamenoj — kamenoj; timbar — pecat; vidu — vide;
tote pril. — tu; bija je — bio je; razlas¢ene — rastvorene;
zapuntane — dobro zatvorene, u¢vrscene; vitar — vjetar;
larma — larmao, udarao, bucio; zabulane — zatvorene
potpuno i ¢vrsto; zas¢ita — zastita; vitra — vjetra; mestri
— majstori; pomnjive — pazljive; vridne — vrijedne,
marljive; ponistrice — prozor¢i¢i; pitari — lonci za
cvijece; krasu — krase; tileri — prozorski okviri;
podiljeni — podijeljeni; dila — dijela; oli — ili; unjulo —
jednostruko; ocakljena — podstakljena; fino — lijepo;
dica — djeca; lipe — lijepe; humari — prozor¢i¢ nad
ognjistem u potkrovlju; ferijade — podrumski prozor¢ici
sa zeljeznim reSetkama i drvenim zatvorom; kafenaste —
smeckaste, smede; bile — bijele; baini — krovni
prozor¢i¢i; luminari — prozori na krovu; rastelade —
reSetkaste pregrade od letvica obi¢no u podrumima; buze
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— rupe, otvori; svitun — svijetom; susidi — susjedi;
karaju — svadaju; zimun — zimom; litun — ljetom;
bisavu — trule, gnjile; iZnjijane — izgnjile, istrulile;
duraju — traju; dazi li — kisi li; lipo — lijepo; vrime —
vrijeme; lip$a — ljepsa; koj — kojoj; lino — lijeno; kotrine
— zavjese; ditinstva — djetinjstva; vrimena — vremena; in
—im; da — dao; prizori — srusi; odoliju — odolijevaju;
svin — svim; vitrima — vjetrovima;
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IMAN SKOLJ

di pojdin da pojdin

man $kolj

réste 1z mora

utékle su mi obale

znan da san sve vise §kolj
usamljin u liposti mora

tresin jutarnjiin friSkintn arije

1man §kolj

u g0l0j stini particele

u jatu rumenth svanué

u lelujanju érvljana i broske
bizi mi $kolj

ma ne more mi nika' utéci
plutit ¢e zauvik usidrin

k& manal u momu srcu

sve€ nevere zivota

ne ¢u mi ukresti

stince ulovljeno u mazu vale

1man §kolj

¢a gljeda

tth 1 sanjiv

opijin morun

zagtljin morskin snima

u bonaci uljenoj, posoljenoj
obucenoj u vestu sunca
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Manje poznate rijec¢i: di — gdje; pojdin — podem; iman —
imam; $kolj — otok; znan — znam; usamljin — usamljen;
da san — da sam; liposti — ljepoti; tresin — tresen;
jutarnjun — jutarnjom; fri§kinun — svjezinom; arije —
zraka; stini — stijeni; particele — imanja, Cestice —
zemljista; svanué — svanuca; ¢érvljana — vrste cvjetne
biljke; broske — broskve, rasljike, vrste povrca; biZi mi —
bjezi mi; more — moze; nika' — nikad; zauvik — zauvijek;
usidrin — usidren; ka' — kao; manal — znak, plutajuca
oznaka u moru, manja plutaca; nevere — nevere, nedace;
ukresti — ukrasti; mazu — morskoj algi; vale — uvale;
gljeda — gleda; opijin — opijen; zagrljin — zagrljen;
morskin — morskim; snima — snovima; bonaci — utihi;
veStu — haljinu;
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ZAROBLJENO SUNCE

Zarobljeno sunce
Cini koprcine

U mriZe i¢antano
Gundiila svitlosti
Sunc¢anih mriz

I mora zlata

U erupciji svitla
Pod litnjin nebtn
Kéleb sunce pozdravlja
Stnce mu ozdravlja
Idru tice ¢a na zalu
Stiju libar stinéic
Ljubljin mortn

Vitar iz kulfa refulaje

Napinje idra bilin brodima

S kampangéla zvono breca
Sotaje se Sototdjer dumboko

U potrazi za koraljun i spugami
U moru zarobljenoga stinca

Manje poznate rijeci: koprcine — preokrete, okrete,
vrtnje; mrize — mreze; gundula — vrsta manjeg broda na
vesla, ladica; i¢antano — zapleteno, ulovljeno, zapetljano
u mreZu; mriz gen. mn — mreza; svitla — svjetla; litnjin
— ljetnim; nebun — nebom; kaleb — galeb; ozdravlja —
odzdravlja; idru — jedre; tice — ptice; $tiju — Citaju; libar
— knjigu; stin¢ic — kamencica; ljubljin — ljubljen; morun
— morem; vitar —vjetar; iz kulfa — s pucine; idra — jedra;
bilin — bijelim; brodima — brodovima; s kampanela — sa
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zvonika; breca — zvoni pomalo isprekidanim zvukom
ve¢inom malog zvona; Sotaje — uranja; Sototajer —
ronilac; dumboko — duboko; koraljun — koraljem;
spugami — spuzvama;
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GRADIN KUCU

gradin kucu
urami

danima
Setemanami
misecima
godinami
desetljéc¢ima

ka da je

kula babilonska

kacaju dani
mrlise more

pri* kuican
nezaviseniin
umivénin morun

terin je OCISEIN

od stin

od gujin

i smokovih Zil

meju kruzima

za€injin listima slavulje
branjin puzavun tetovikun
mltkun mlic¢a

1 o$trintin

goromusa i zdrace

nezaviseni zidi
nudu se moru




goli zidi i temelji
ogljédaju se u moru
pod modrin nebun
samoca zidoj
nedogradenih
nenastanjenih

strasi

boli

zasd'

u mojoj kuéi
7ivi stince

u prijateljstvu

s oblacima

i kalebi

pivaju pisme
izmeju kamena
i neba

mogla bi

roditi se

jOS$ jéna kuca

iz sukanca bile maglé
kui¢a ka lidéro dise
kroz zrcala ponistre
okrénute moru

pri' mantn pocije
more vrimena

a pin€z niokle

a kako bi samo volija
ugraditi kucu
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da mi novi dom
procvita

stinami od sna

da otvorin vrata
za svoje bliznje
za sve prijatelje
da vedrinu gljédan
da ¢ujin smih

da pismu zapivan
pod krovun svojin
u svitlosti mora

Manje poznate rijeci: gradin — gradim; urami — satima;
Setemanami — tjednima; misecima — mjesecima;
godinami — godinama; kacaju — skakuc¢u; mrluse —
mirise; pri‘ — pred; kuéun — ku¢om; nezavr§enun —
nezavr§enom; Umivenun — umivenom; morun — morem;
terin — teren; o¢i§éin — ociscen; od stin — od stijena; od
gujin — od zmija; smokovih — smokvinih; Zil gen. mn —
Zila; meju — medu; kruzima — ogromnim stijenama,
hridinama; zacinjin — zacinjen; listima — listovima;
slavulje — kadulje; branjin — branjen; puzavun —
puzavom; tetovikun — tetivikom; mlikun — mlijekom;
mli¢a — vrsta grmolike biljke Zutih cvjetova; oStrinun —
ostrinom; goromusa — Vrste trave; zdrace — draca, drac,
bodljikavo rastinje; zidi — zidovi; nudu se — nude se;
ogljedaju se — ogledaju se; modrin — modrim; nebun —
nebom; zidoj gen. mn — zidova,; strasi — plasi; zasa' —
zasad; kalebi — galebovi; pivaju — pjevaju; pisme —
pjesme; izmeju — izmedu; jena — jedna; sukanca —
suknenog (vunenog) pokrivaca;bile — bijele; lidero —
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profinjeno, finirano; ponistre — prozore; pri* — pred;
manun — mnom; pocije — poc¢iva; vrimena — vremena,;
pinez — novaca; niokle — niodakle; volija — volio;
procvita — procvjeta; stinama — stijenama; otvorin —
otvorim; gljedan — gledam; ¢ujin — ¢ujem; smih —
smijeh; zapivan — zapjevam; krovun — krovom; svojin —
svojim; svitlosti — svjetlosti;
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LIPO LI JE

Lipo li je

Lipo li je
Gljédat mrizu
Dida moga

U njoj ribu
Frisku sjajnu

Ca se drca

I koprca

Lasceci se
Srebrun klizavin

Lipo li je

Lipo li je
Gljédat more
Nase ¢isto
More gljedat
More bistro
Ca se cakli

Ca se bljiséi
Sanca

Zlatiin taknuto

Lipo li je

Lipo li je
Since biti

Ca te grije

Ca te ljlibi

U svitlu bonace
Obonacane
idrima
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Pripoznate tiSin¢

Lipo li je
Lipo li je
U konobi
Vino rujno
Pritakati
Vino crno
Mrljusati
Kusati ga
Iz potica
Iz ¢ikare
Iz pi¢one
I bukare

Lipo li je
Lipo li je
Vrata ri¢i
Pritvoriti
Da ne vidin
Ca ne vidin
Da ne ¢ujin
Ca ne &ujin
Da mi ri¢i
Ne utecu
Da ne bizu
Nadaléeko
U daljine
U visine
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Manje poznate rijeci: lipo — lijepo; gljedat — gledati;
mriZu — mrezu; dida — djeda; friSku — svjezu; ¢a — §to;
drca — vrti, trza; laséeéi se — svjetlucajuci; srebrun —
srebrom; klizavin — sklizavim; cakli — stakli; bljiséi —
bljesti; zlatun — zlatom; svitlu — svjetlu; bonace — utihe;
obonacane — smirene; idrima — jedrima; pripoznate —
prepoznate; konobi — podrumu; pritakati — pretakati;
mrljusati — mirisati; poti¢a — lonci¢a; ¢ikare — Salice;
pi¢one — posudice; bukare — drvene ¢aSe; ri¢i — rijeci;
vidin — vidim; ¢ujin — ¢ujem; ri€i — rijeci; ute¢u — uteku;
biZu — bjeze;
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NIMA IH

nima starih Gizanac

nima ih vise

ne pravi se vise veliki trafig
nima tovar

gru tonobili

largaju se brodi u parténci
molaju se cime

selpaju se brbete

nima ih
nima vise
ni Cvite
ni Roke
ni Matice
ni Simice
ni Ivanice
ni Marice
ni Andrije
ni Tona
ni Cure
ni Matije

nima vidar

nima lusijacoj

ni ramin

ni kof

ni kartilgj

ni grafljunoj

ni ba¢av drivenih dug
ni karateloj
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ni mihoj

dasa mi je brizna
ranjena

v€zana u tugu
nagrizénih uspomin
izrésli cumpresi boli
u nutrini nespokoja

nima ih

nima

ni lokarad

ni srdel

ni skus friskih
ulovljenih kanastrelan
ni zubacoj ni

sve su to stvari

veé daleke

izgubili se grebaci
raspiikla dr§ka motik
rasusili tenci
spunjaci, karateli
bace, barila, barilci
vidra, mastila
iznjijale kofe i kofice
konistre i konistrice
kartili i kartilci
raspali se obruci i saki
ne duperaju se kocete
ne mrkocu vise prazi
nima ovac ni janjac
ni k6z ni préoj
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ne kokoracu kokose
ne kukuricu pivci
ne Kri¢u prajci

ne svitlu uljenice

ni gasi ni Sterike

ne misi se kruh

ne pe¢e ispo’ peke
ni viti

ni kudilj ni bretin
tina se ne prede

niti se pripréda

ki jos dupera zbice
za plesti bi¢ve i dzZimpere
ki jos

¢4 03

¢aima

¢a nima

cesa ni

ki bi sve nabrojija
ti se ni rodija

Manje poznate rije¢i: nima — nema; uZanac — obicaja,
navika; trafig — napor, trud, promet, posao; gru — idu;
tonobili — automobili; largaju se — udaljuju se; partenci
— odlasku; molaju — odvezuju, spustaju; cime — brodski
konopi; selpaju — dizu; brbete — brodski konopi za vece
brodove; vidar gen. mn — vjedara; lusijac¢oj gen. mn —
drvenih posuda ve¢ih od vjedara rabljenih samo za pranje
odjece i sl. na dasci oslonjenoj o tri ,,uha"; ramin gen.
mn — limenih posuda za vodu; kof gen. mn — kosara;
kartiloj gen. mn — kosarica pletenih od pruca;
grafljunoj gen. mn — ribarskih naprava od drvenog Stapa
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s viSe krupnih udica pri¢vrs¢enih na vrhu; bacav ili baé¢
gen. mn — bacava; drivenih — drvenih; dug gen. mn —
duga,sastavnih dijelova drvene bacve; karateloj gen. mn
— buradi; mihoj gen. mn — mijehova; uspomin gen. mn
— uspomena; izresli — izrasli; cumpresi — cempresi;
lokarad gen. mn — lokardi; srdel gen. mn — srdela; skus
gen. mn — skusa; friSkih — svjezih; kanastrelun —
kanastrelom, no¢nim ribolovom brodovima ,,na svi¢u";
zubacoj gen. mn — zubataca; grebaci — grebala, naprave
za struganje blata s motike; motik gen . mn — motika;
rasusili — rasusili, rasjeli se; tenci — vrste otvorenih
visokih bacava rabljenih za drzanje mosta; spunjaci —
vrste otvorenih ba¢ava manjih od tenca za mastiti mast
bez kosa ili s koSem; karateli — burad; ba¢e — bacve;
barila — vrste manjih drvenih bacvice; vidra — vjedra;
mastila — drvenih posuda nalik na kabao; iZnjijale —
istrulile; kofe — kosare; kofice — koSarice; Konistre —
vece kosare s dvije rucke; konistrice — manje kosarice s
dvije rucke; kartili — kosare s jednom ruckom; kartilci —
kosarice; obruci — obruci drveni ili metalni na bacvama;
saki — obru¢i s rastegnutom mrezom za su$enje ribe; ne
duperaju se — ne rabe se; kocete — postelje; mrkocu —
glasaju se ovnovi u vrijeme oplodnje s ovcama; prazi —
0VNovi; ovac gen. mn — ovaca; janjac gen. mn —
janjaca; janjadi; ni koz gen. mn — ni koza; préoj gen.
mn — jaraca; kokoracu — kokodacu; kokose — kokosi;
kukuricu — kukurijecu; pivci — pijevci; kri¢u — krice;
prajci — prasci, svinje; svitlu — svijetle; uljenice —
svjetilj¢ice na ulje, uljanica; gasi — petrolejke; Sterike —
vostanice; misi se — mijesi se; ispo’ peke — ispod
zemljane crijepnje ili metalne naprave pod kojom se pece
kruh na ognjistu; viti — vidjeti; kudilj — preslica; bretin —
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vretena; una — vuna; pripreda — nanovo prede; dupera —
upotrebljava; zbice - pletace igle; bi¢ve — Carape;
dzimpere — dZzempere; ki — tko; ¢a — $to; ¢esa — CeQa;
nabrojija - nabrojio; rodija — rodio;
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DOTAKNJIN MORUN

Vitar u grivi tovara
Daotaknjin moran

U njidrima $kolja

Odise slanun

Doklje jasin na skinjalu
Bala tovar stopimice
Putima raskaljanin

Nosin sunce u o¢ima
More u srcu igra ustrajno
Stce puno tic ¢a ne muct
Ljubi mi vitar kosu

Tuc¢e mi u rameéna

Lize skinu golu

Tovaru i meni

U orkestru mrljasa i kolur
Prozirnoga krajolika
Moran oprana zala sprzine
Vrtl se marétice razigrano
Leésto kalaje vitar
Dotéknjin grintavin moran

Manje poznate rijeci: vitar — vjetar; tovara — magarca;
dotaknjin — dotaknut; morun — morem; njidrima —
njedrima; Skolja — otoka; odiSe — dise; slanun — slanom;
doklje — dokle; jasin — jasem; $kinjalu — dijelu leda;
bala — juri; stopimice — kasom; raskaljanin —
ra$¢is¢enim; NOsin — nosim; tic gen. mn — ptica; ¢a — $to;
mucu — Sute; $kinu — leda; mrljusa — mirisa; kolur —
boja; sprzine — przine, krupnijeg pijeska; vrtu se — vrte
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se; maretice — vali¢i; lesto — brzo; kalaje — usporava,
slabi; grintavin — neposlu$nim, nestasnim;
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KUCA STARA

ima jedan $kolj

na modromu moru
podije Zirje

ima Brdo

1ma tamo kuca
tiSine carliju

Tma jéna

kui¢a stara

kii¢a kamena

¢a umire sama

na $kolju momu
gljédan ja nju
gljéda ona méne
klipamo se u suncu
podne cmari s krova

ima jéna kuca
ostavljena tisini
udarci sudbiné
nagrizaju je

ona se opire

bori se s vrimeniin
trpi pod briméniin godin
ne pridaje se

ne da se

kuica stara

kii¢a kamena
kii¢a stamena
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Tma jena
prazna kuca
kui¢a starinska
izdilanih stin
stina na stini
napusc¢ena kuca
osamljena
ostavljena
nakrivljena
opustila

muci

propada kuca
daleko od mené
stara kuca

mojih bab i didoj
kii¢a moje radosti
kii¢éa moje zalosti
pauk u kantunu
mrizu spleja odavna
kuicu sutnja
zakraCunala

kroz humar

slisan pismu zvizd
u kudi s dusun

od bilih stin
posivilih 0' godin
u staroj kuéi

moje matere
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ima jéna kuca
kii¢a na suncu
zlata vridi
tispomene budi
to je kuca moja
kii¢a rodna
starinska kuca
svetoga mira
¢a nébo joj
kiica o ponistre

stara kuca
kiipa do kupe
stari krov

uz prvu skalinu
S¢irenica réesté
$¢inci ulican
plazu

stari dvori
zapuséeni
sami samuju
zamtli

kako starin

sve to vise je volin

sanjan svoju kucu
zardbljenin srcin uspomin
poljiipcima o¢iju ljubin ju
dodir neba ¢uva je

¢eka me stara kuca
rasirentih ruk

moja kucica
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moja slobodica
domovina moja
lipota spi u njoj
u kuéi za dusu

drivéne skale s podi¢un
skilla do skale penje se
razla$¢ena kotorata
vodi na gornji pod

stari gas visi na brukunu
popecak 1 brustulin
driiguju s bruzinun
drivéni pod Skriplje
zina svitlosti

nadiru kroz humar
promiikli glas réloja
bati zalostivo

ljulja se kuca

pritriinjena jatun uspomin

cvili ka da place

Skriplje stho $kripan
stari krov

pod naletun bure

¢a forctn fortunala
forcaje

saje se las¢u

pod pognutiin strihiin
kilpami ogrnutoga krova

v o7 W

japnjis¢e pada po podu
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Sesna je kuca

u svo0joj starosti
spi kii¢a tiStne

na putu smrti

s prazniin posteljun
i kamarictin

puntin pustinje
kurt joj pusta godisca
izmice joj srica

iz dana u dan

u mukami starosti

t0 je moja kuca
vracan se

tvik njoj

odise teplmun

to je moje 1Ime
dah proslosti

u poljupcu stinca
i kamena

kii¢a sna

kuica stara

Zove Oné

kih odavna nima

Manje poznate rijeci: $kolj — otok; po¢ije — odmara,
miruje; Brdo — dio naselja na otoku Zirju; jena — jedna;
¢a — $to; gljedan — gledam; gljeda — gleda; cmari —
pripice; vrimenun — vremenom; brimenun — bremenom;
godin gen. mn — godina; pridaje — predaje; izdilanih —
isklesanih; stin gen. mn — stijena; stina — stijena; stini —
stijeni; napuséena — napustena; opustila — opustjela;
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mucdi — Suti; bab gen. mn — baba, baka; didoj — djedova;
kantunu — kutu; mrizu — mrezu; spleja —spleo;
zakracunala — zatvorila; humar — prozor¢i¢ u potkrovlju
nad ognjistem; sluSan — slusam; pismu — pjesmu; zvizd
gen. mn — zvijezda; s dusun — s dusom; bilih — bijelih;
posivilih — posivjelih; jena — jedna; vridi — vrijedi;
ponistre — prozore; kupa — crijep; skalinu — stepenicu;
S$¢irenica — vrsta trave; reste — raste; $éinci — korovska
trava bodljikavih plodova; ulicun — ulicom; plazu —
plaze; zapuséeni — zapusteni; starin — starim; volin —
volim; sanjan — sanjam; zarobljenin — zarobljenim;
srcun — srcem; uspomin gen. mn — uspomena; ljubin —
ljubim; ruk gen. mn — ruku; lipota — ljepota; spi —
spava; drivene — drvene; skale — stube; podi¢un —
podi¢em, podignutim podnicama pred prvom
stepenicom; skala — stepenica; razlaséena — rastvorena;
kotorata — otvor u podu kroz koji se s kata silazi dolje, a
pokriva se daskom; ga$ — petrolejka; brukunu — ¢avlu;
popecak — vatralj; brustulin — limena valjkasta posuda
za przenje kave; bruzinun — ove¢im loncem za kuhanje
na ognjistu; driveni — drveni; Skriplje — skripi; svitlosti
— svjetlosti; reloja — sata, budilice; bati — kuca;
pritrunjena — preumorna; jatun — jatom; ka — kao;
skripun — skripom; naletun — naletom; bure — sjevernog
vjetra; forcun — snagom; forcaje — snazi; saje — gar,
garez, Cada; las¢éu — svjetlucaju; pognutun — pognutom;
strihun — strehom; kupami — crjepovima; japnjisce —
Zbuka; Sesna je — lijepa je; praznun — praznom;
posteljun — posteljom; kamaricun — sobicom; punun —
punom; kuru joj — prolaze joj; godi§¢a — godine; sri¢a —
sre¢a; mukami — mukama; vraéan — vracam; uvik —
uvijek; teplinun — toplinom; kih — kojih; nima — nema;
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MINDULE

Pri startin kucan

Mindule lipotun procvitale
Rozasto cvice u o¢ima

Dah friskoga mrljusa

O¢i vézane lipotlin

Likarija za o¢i i dusu

Sliisan ¢ele i vitar

Kak®o ljubu jazik tic

U razbacanomu zovu
Ruzicastolikoga sniga mindul

Prikomirndst svitliicanja
Pt neba résté opojno

U o€ima bljis¢i srica
Sviléni dodir vidingé

U oki¢enomu sisnju
Opijénomu sunciin
Cudo u oku prirdde
Kliiko sit€ liposti

Bilicaste latice leta

Zabilile pahiljice radosti
Kisa bilin¢ latic

Spuséa se Sunjavo

Na zemljani tapét

Sve odise sri¢tn biliné

Ca zové prolice

Krasottin mindil rascvitanih
I pismiin dana u cvi¢u mindal
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Manje poznate rijeci: pri— pred; starun — starom; kué¢un
— ku¢om; mindule — bademi; lipotun — ljepotom;
procvitale — procvjetale; rozasto — ruzicasto; cvice —
cvijece; friSkoga — svjezeg; mrljusa — mirisa; likarija —
lijek; Cele — péele; vitar — vjetar; ljubu — ljube; jazik —
jezik; tic gen. mn — ptica; sniga — snijega; mindul gen.
mn — badema; prikomirnost — prekomjernost;
svitlucanja — svjetlucanja; reste — raste; bljiséi — bljesti;
sri¢a — sreca; vidine — leptira; siSnju — sije¢nju; suncun
— suncem; kluko — klupko; liposti — ljepote; bili¢aste —
bjelicaste; letu — lete; zabilile — zabijelile; biline —
bjeline; latic gen. mn — latica; spusca se — spusta se;
Sunjavo — lijeno; tapet — tepih; sri¢un — srecom; ¢a —
Sto; proli¢e — proljece; Krasotun — krasotom;
rascvitanih — rascvjetanih; pismun — pjesmom; cvi¢u —
cvijeéu;

104



CA JE BILO PRI

Stari svit bruntulaje svaki boZzji trin
Da sada vise ni ka ¢a je bilo pri
Pri je svaka 10za bila uskopana

I svaka bac¢va je bila namakana
Pri su ljudi puno vise vridni bili
Zemlji su svoju vajik kopati tili
Na téncima su obruce nabijéli

I uritko bi ka' 1jadi zafrajali
Stari su lasunima goru kréili

Pa zidine i ograde zagradili
Smoke, 16ze i drugo fruce sadili
Kumprili¢e su moti¢icun vadili
Znald se u polju po cili dan biti
Glavu od posla nisi moga digniti

Pot bi tezaska mrlusala na lozje
K&' bi se za jematvu trgalo grozje

Mast su lesto trpali u kozje mihe
Dicé su ¢ésto igrala na grihe

Najmanje triptt su loze polivali
Modrogilicu s japnjun, vodun misali
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Réno se ligalo, rano se dizalo
Loze se na viime u siSnju rizalo
Tovére bi naprtili briménima

U tin téskin lipin starin vrimenima
Sadi nima vise kari ni tovari

U selti su ostali odreda stari

Sadi su ope' nika druga vrimena
Na glavi se vise ne nosu brimena

Zivo su uzdrzavili i hranili
Gnjoj su ti u polje na sebi nosili
Valjalo je glane prajce nahraniti
I puno ki¢a za koze ishastriti
Vri¢e goromusa za tovare brati
Janjcima i ovcami traveé davati
Sve blago na vriime vodun napojiti
Kolca izdilana u polje orniti
Své je to tribalo ¢a prije naniti

I doma iz gor€ i polja doniti
Své je prije tako drugacije bilo
Uza svice i gase lipo se stilo
Néamisto dobr€ svitle letrike
Gorile su uljenice i sterike
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MrizZe su potezali i pribirali
Crvljali ih i redovito krpali
Drivénin batin mrtu za mrize tukli
Na kanastrelami od amora pukli
Mornari su more débélo batili

I z€ljno se svojoj familji vratili
Ribari vr$e selpavili mac po mac

U selu se kolo igralo kac po kac

Zené su ih &ekale ka Penglope
Dok bi vaporu vezivali konope
Zené su sijale, z&le i kopale
Slamarice punile, dicu rajéle

U zunju bi macolami tukle zito
Mora se ne bi takle po cilo lito
Meéle su dvore, dici gace krpale
Plele su, krojile, sile, prikrajale
I vodu nosile, kithale i prale

I $vinke su dici sa glave pajile
Dici bi krpene bébe nacinile
Baluine od bicav i kérp napravile
Iz seljanskih gusteran vodu grabile
U vidrima doma na glavi nosile
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Na daski oprati i razintavati

Blitu su Zzene u vrtlima gojile
Gnjojin iz osikoj zémlju su gnjojile
Nike Zinske sa' ne moru ni hoditi
A nike bomé ne moru ni roditi
Spominje se stari svit i klap i kocet
Arganjéli, gradilj i svih lipih gajét

I 0gnja ¢a je na kominu gorija

I stardga stika ¢a se planjarija

I kozjega mlika ¢a ga vise nima

I komina ka' doidri o$tra zZima
Bruzin je o komostre obisin bija
Kiihalo se ¢a je ki ima il' tija

Na Badnjak bi zavonjili bakalari
[ja je to cili svit, mladi i stari

Iz popreta kruh 1spo’ peke vadili
Tamljanun su kuce uz B6z1¢ kadili
Od kruha 1spo’ peke ¢a ima slaje
Kripost i snagu svakomd tilu daje
Covik bi se odmara od piistih zurnat
Za blagdane je bilo dosta prsunat
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Sototajeri koralje, splige brali
Brodi na vesla i 1dra arivali
Spunjaci su se drivéni dupérali
Karatéli hmucali, taljali, prali
Siglje su po sto puti selpavali
Vidrun i vazun vodu Skapulavali
Bijole punili, brode su sekali
Pajole su jéne do drugih slagali
S vranami i sa ¢imcima se borili
Staru ¢eljad nika' nisu zapustili
Dikor bi se pricale raznovrsne $ale
Zene bi se tote uvriditi znale
Unda bi se lipo své proéakiililo

Uz opol bi se ¢ak i zabestimalo

Dikor se zapivalo i pokaralo

Pa sutra mirilo ka' se rascaralo
Svit se je prije puno vise muéija
Ali je svejéno zdraviji Un bija
Dobr0 se, brajne, valjalo ispotiti
Ako si tija koru kruha dobiti

Danaske je sve drugacije nikako
Ljadi zivu vako, onako, svakako
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Vrag se u mladi svit tika pa pivaju
Pa sve diraju, gustaju i balaju

Tonobili, mobiteli su u diru
Televizije, racunala nadiru

Da barin kako hoce vriime fermati
Sve bi se t0 moglo nikako skiincati

Istina je da je pri svega falilo
Svit viruje da se pri bolje zivilo

Sada pravi pravcati hinctiti Ziva
Nike nove jahte sidru se uz rivu

Svit se sa' nikako puno razbacuje
Zivi na dig, kiine samo pribacuje

Vise ti niko nikoga ne badaje
Niko nikoga vise ne sevenjaje

Manje poznate rijeci: svit — svijet; bruntulaje —
prigovara, gunda, mrmlja; trin — tren; ni — nije; ka — kao;
¢a — §to; pri — prije; uskopana — okopana; namakana —
namakana; vridni — marljivi; vajik — uvijek; tili — htjeli;
tencima lok. mn — visokim ba¢vama za spremanje
mosta; uritko — rijetko; ka' — kad; zafrajali — zabavili,
uzivali; laSunima instr. mn — pijucima, krampovima,
trnokopima; kréili — pripravljali tlo za obradivanje;
smoke — smokve; fruée — voce; kumprili¢e —
krumpiri¢e; moti¢icun — moti¢icom ( malom motikom );
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cili — cijeli; digniti — dignuti; pot — znoj; tezaska —
tezacka; mrlusala — mirisala; lozje — pruce od loze,
vinograd; grozje — grozde; jematvu — berbu grozda;
mast — most, zgnjeceno ( tijesteno ) grozde prije nego $to
prijede u vino; le§to — brzo; mihe — mijehove; dica —
djeca; na grihe — djecja igra s loptom krpenjacom i
izdubljenim jamicama u tlu; polivali — polijevali;
modrogalicu — modri kamen ( sulfat ) ¢ijom se
rastopinom polijeva vinova loza; japnjun — vapnom;
vodun — vodom; misali — mijesali; ligalo — lijegalo;
vrime — vrijeme; si$nju — sije¢nju; rizalo — rezalo;
tovare — magarce; brimenima — bremenima; Zivo —
stoku; gnjoj — gnoj; glane — gladne; prajce — prasce,
svinje; ki¢a — granja s lis¢em; ishaStriti — isjeci, podsjeci
granje; vri¢e — vrece; goromusa — vrste gorske trave;
ovcami — ovcama; blago — stoku; kolca — kolceve;
izdilana — izdjeljana; orniti — odnijeti; tribalo — trebalo;
naniti — nanijeti; doma — kuci; doniti — donijeti; svice —
svijece; gaSe — petrolejke; lipo — lijepo; $tilo — Citalo;
namisto — umjesto, mjesto; svitle — svijetle; letrike —
struje, elektri¢nog svjetla; uljenice — svjetiljke na ulje;
Sterike — voStanice; mriZe — mreze; €rvljali — bojili
namakanjem u tu¢enu koru mirte ili smrdelja;

drivenin — drvenim; batun — batom, velikim drvenim
¢eki¢em; mrtu —mirtu; kanastrelami — vrstom no¢nog
ribarenja pod svijeCom s vise brodica; debelo — duboko
otvoreno pucinsko more; batili — tukli, plovili; familji —
obitelji; vrS§e — koSaraste naprave od Siblja ili od Zice za
lov ribe, jastoga i sl.; selpavali — ru¢no dizali iz morske
dubine; mac — niz vrsa vezanih jedna za drugu na
odredenoj udaljenosti; kac — mali poskok uvis pri igranju
kola; vaporu — parobrodu, putnickom brodu; veZivali —
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vezivali; slamarice — lezajevi ispunjeni slamom,
slamnjace; rajale — radale; zunju — lipnju, Sestom
mjesecu; macolami — drvenim ¢eki¢ima, drvenim
bati¢ima; cilo — cijelo; lito — ljeto; dici — djeci; gace —
hlace; prikrajale — prekrajale; §vinke — usi, nametnike u
kosi; pujale — trijebile, istrebljivale; bebe — lutke, djecje
igracke; balune — lopte; bi¢av gen. mn — ¢arapa; kerp
gen. mn — krpa; seljanskih — seoskih; gusteran gen. mn
— cisterni, nakapnica za sakupljanje ki$nice; vidrima —
vjedrima, drvenim posudama za noSenje vode na glavi;
lusijati — prati rublje u cijedi; raZintati — isprati; blitu —
blitvu; vrtlima — vrtovima; gojile — uzgajale; gnjojun —
gnojem; gnjojile — gnojile; nike — neke; zinske — Zene;
sa' — sad; moru — mogu; hoditi — hodati; bome — bogme;
spominje se — sjeca se; klap gen. mn — klapa; kocet gen.
mn — postelja; arganjeli — spletenih konopa; gradilj gen.
pl. tantum — gradela, reSetkastog rostilja; lipih — lijepih;
gajet gen. mn — gajeta; kominu — ognjistu; gorija —
gorio; suka gen. jd — panja, trupca; planjarija —
razgarao;mlika — mlijeka; nima — nema; doidri —
dojedri; bruzin — lonac za vjeSanje o komostre na
ognjistu; obisin — objesen; komostre — lanac, verige nad
ognjistem o kojima visi kotao; bija — bio; ki — tko; ima —
imao; tija — htio; zavonjali — zamirisali; bakalari —
bakalari, vrste ribe sjevernih mora koja se kod nas
najCeScée rabi susena; ija — jeo; popreta — Zeravice
zapretane pepelom na ognjistu; peke gen. jd - crjepulje,
zeljeznog poklopca za pecenje kruha 1 dr. na ognjistu;
tamljanun — tamjanom; kadili — kadili, palili mirisne
tvari u obredne svrhe; slaje — slade; kripost — krepkost,
cilost, tjelesna snaga; tilu — tijelu; €ovik — covjek;
odmara — odmarao; Zurnat gen. mn — nadnica,
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dnevnica; prSunat gen. mn — ustipaka; Sototajeri —
ronioci; spuge — spuzve; idra — jedra; arivali — stizali;
spunjaci — manje bac¢ve s otvorom na vrhu; driveni —
drveni; duperali — koristili, rabili; karateli — drvene
bacve, burad; hmuéali — muckali, s malo vode prali
bac¢vu ljuljajuci ju pri ¢emu se Cuje Sum; taljali —
kotrljali, valjali; siglje — kante, posude za grabljenje
vode; selpavali — dizali, izvlacili; vidrun —
vjedrom;vazun — limenom posudom; §kapulavali —
Stedljivo grabili spaSavajuéi svaku kap; bujole — drvene
kabli¢e na brodu; sekali — izbacivali ostatke vode iz
broda; brode — brodove; pajole — brodske podnice; jene
— jedne; vranami — vranama; ¢imecima — stjenicama;
nika' — nikad; dikor — ponekad; tote — tu; uvriditi —
uvrijediti; unda — onda; lipo — lijepo; proc¢akulalo —
popricalo; opol — vrsta crnog vina; zabeStimalo —
psovalo; zapivalo — zapjevalo; pokaralo — posvadalo;
mirilo — mirilo; ras¢aralo — razvedrilo; mué¢ija — mucio;
svejeno — svejedno; un — on; bija — bio; brajne — brate;
ispotiti — oznojiti; danaske — danas; nikako — nekako;
Zivu — Zive; vako — ovako; uka — uvukao; pivaju —
pjevaju; diraju — Setaju, prolaze; gustaju — uzivaju;
balaju — tr¢e, skacu, plesu; tonobili — automobili; u diru
—u modi, u uporabi, sadasnji, aktualan; barin — barem;
fermati — zaustaviti, stati; skunéati — zavrsiti, zaustaviti;
falilo — nedostajalo; viruje — vjeruje; zivilo — Zivjelo;
huncuti — prevaranti, prepredenjaci, zloCesti, nestasni;
Zivu — Zive; pribacuje — prebacuje; ne badaje — ne slusa,
ne postuje; Ne sevenjaje — ne posluzuje, ne pomaze, ne
brine se;
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SVETI MIR BONACE

Sveti mir

Stope tisine

Nide toliko mira

Na jenomu mistu

Ka da nikoga nima

Na na$oj ulici pecenih srdél
Raspiikle slive uza skale

Plivaju u slasti

Murve dr$¢u lis¢un srcolikin
Martéla i kartpé€l opijéni mrljusin
Misline ¢ujin samo o¢ima

Stine i cvice iste snage u kaleti
Udisin slaké mirise brdarske ulice
Cvit pun omamljene tisine
Lagano se gasi dan

Teplina zapada sunca

Moje Ui nisu obikle

Na neogranicenu tisinu

Ure se protézu drimljivo

Nébo se minja slutnjun
Umornoga priveceérnjega svitla
Ca se 1&sto spréma zaroniti iza viha
Ostaju slike misli mojé radosti

U miru ¢a se ¢uje prahiin zemaljskin
Za svéte bonace tihe

Ké san i ja bokunié¢
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Manje poznate rijeci: nide — nigdje; jenomu — jednome;
mistu — mjestu; ka — kao; nima — nema; srdel gen. mn
srdela; slive — sljive; skale — stubiste; murve — dudovi;
drs$éu — drhte; lis¢un — lis¢em; srcolikin — srcolikim;
murtela — bosiljak; karupel — kaloper; marljusun —
mirisom; ¢ujin — ¢ujem; Stine — stijene; cvice - cvijece;
kaleti — ulici; udiSin — udisem; slake — slatke; cvit —
cvijet; teplina — toplina; obikle — navikle; drimljivo —
drjemljivo; minja — mijenja; slutnjun — slutnjom;
privecernjega — predvecernjeg; svitla — svjetla; leSto —
brzo; ¢a — $to; prahun — prahom; zemaljskin —
zemaljskim; bonace — utihe; ke — koje ; san — sam;
bokuni¢ — komadicak;
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VRICA SRICE

JutrGin me budu tice

U stinami ¢a restu iz zemljé
Putlin brimenitin vrane $¢¢u
Ri¢i prosipljin kanelami
Drhttiri zvak zvona Supérbo

Vidin di san i ¢a san

Dva kaleba igraju se po suncu
Bili ka krela andela

Ca u zénici oka blidu ZzTdnju
Na $kolju mora i sunca

Muntaje dan za dantn

U lozami zdrija vesélje
Sliisan srce kako bati

More ostaje zauvik vrica srice
U koj i8¢in spas duse svojé

Manje poznate rijeci: jutrun — jutrom; budu — bude; tice
— ptice; stinami — stijenama; ¢a — $to; restu — rastu;
putun — putom; brimenitin — bremenitin; ri¢i — rijeci,
prosipljin — prosipam; kanelami — cjev¢icama,
slavinama; Superbo — gordo, oholo, uzneseno; vidin —
vidim; di — gdje; san — sam; kaleba — galeba; bili —
bijeli; ka — kao; krela — krila; zenici — zjenici; $kolju —
otoku; muntaje — prolazi, zamice; danun — danom;
lozami — lozama; zdrija — zri; sluSan — slusam; bati —
kuca, udara; zauvik — zauvijek; vri¢a — vreéa; srice —
srece; koj — kojoj; i§¢in — trazim;
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U BOKUNICIMA SNA

Otok si komu se uvik vrac¢an

Sritan i spokojan u navi$¢aju igré
Obortizan samoniklin stablima nade
Ca restil na $koljarskin piitima sriée
Zacaranih magi¢nih brojoj i 1i¢i zemljé
Stince si mi u danima ki$nin

Uvik si u bokiini¢éima mdga sna
Pantin te u zviiku zaveslajoj

U glasu mora uhodena malin ¢ovikun
U zahitnjenoj stin€ici iz prace

U mrljusima nadolazécega lita

U plandovanju ovac u gori

U tvrdoj, hrapavoj kori maslin

U zlatnoj baloti sunca na stazami nébeéskin
U jeki spomenara srice stare ljubavi

U pituranin kvadrima morskeé modriné
U kantanju kantaduroj u criki

Pantin te u beskrajngj ljubavi za te

U kaplji maslinova ulja

U slakoj ¢ehulji grozja

U lipdti stisnjenih kamenih ku¢

Po jatima vi¢no glanih kaleboj

U nestanku plavetnila nad otokan

Po stcima obi$nih vridnth ljudi

Po svirci gitare u hladu borgj

Po mrljasu zemlj€ i trav

Po blizini tila tvojih stin

Pod zaspalin cumpresun

Kako mi je lipo s toban
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Iman komi otvoriti diisu

Svi me puti uvik tebi vodu
Indricani sritno i spokojno

Nima daljiné ka bi mi te vazela
Ca bi bilo s bokunié¢ima hrabrosti
Da tebe nima, obecani $§kolju moj

Manje poznate rijeci: bokuni¢ima — komadié¢ima; uvik —
uvijek; vra¢an — vracam; sritan — sretan; naviséaju —
nagovjestaju; samoniklin — samoniklim; ¢a — §to; restu —
rastu; $koljarskin — oto¢nim; srice — srece; brojoj —
brojeva; ri€i — rijeci; ki$nin — kisnim; pantin — pamtim;
zaveslajoj — zaveslaja; malin — malim; ¢ovikun —
covjekom; zahitnjenoj — bacenoj; stin€ici — kamencicu;
prace — pracke; mrljusima — mirisima; lita — ljeta; ovac
— ovaca; maslin gen. mn — maslina; baloti — bo¢i, lopti;
stazami — stazama; nebeskin — nebeskim; pituranin —
obojenim; kvadrima — okvirima; kantanju — pjevanju;
kantaduroj — kantadura, crkvenih pjevaca; criki — crkvi;
slakoj — slatkoj; ¢ehulji — dijelu grozda, nekolikim
zrnima grozda na peteljci, grozdi¢u; grozja — grozda;
lipoti — ljepoti; stisnjenih — stijesnjenih; kué gen. mn —
kuca; viéno — vje¢no; glanih — gladnih; kaleboj —
galebova; otokun — otokom; vridnih — vrijednih; boroj
borova; mrljusu — mirisu; trav gen. mn — trava; tila —
tijela; stin gen. mn — stijena; zaspalin — zaspalim;
cumpresun — ¢empresom; lipo — lijepo; tobun — tobom;
iman — imam; vodu — vode; indricani — adresirani;
sritno — sretno; nima — nema; vazela — uzela;
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SPOMINI STAROSTI

iz dana u dan
postijes starlji

grés kraju

nestaju nade

stari§

brojis zanje

dane zivota

pusta godi$éa pasaju
dojdu i projdu
odmotaju se

iz motavila

nasih godin

nista ni isto

godine starosti

bert zivot

partu u nide
fortunaltin ida
népovratno
ujedanput zivot se ¢ini
prikovise krakin

staris

Zivot te¢€ ka rika
Zvelto pasaje

dani okri¢u temun
razmices$ godine
sv€ manje ih ostaje
nestaju, gubu se
sveé se rusi
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ka kula od karat

a nezavrsenoga posla
tako je puno

ure batt svoje
rlizina vrimena
grize kosti

sve stari

isti¢e vrime
iznemoga Si i slab
sve si prozivija
osluZija si svoje
ka stari brod

gredes, staris
starost legla na tilo
zgobavija si se vas
izmorila te godisc¢a
prikopajes

po svomi Zivotu
Ceprées

némosan

po kluku godin
odmotaje se

motasa vrimena
gomilas

pliise 1 minuse

zali§

za propuscenin §ansami
sve vise se uhucijes
za zivot

a zivot bizi ka baltn
piSe svoje price

120



s nevérami u sebi
¢a se razbiju
o hridi zivota

grémo, starimo
ndSeni marétun vrimena
i ktintra svojé€ volje
postajemo stariji
mrzovoljni, bolésni
Stufi sami sebé
bruntulozi

poludili starci
lindravih misli

u mudrosti starosti
ki ne moru

vrime nadmudriti
sidin lakami u kosi
i staraskin pigami
po tro§nomu tilu

ostarilo se

godine ¢int svoje
Zoru se sni

san si i star si
utékle su radosti
Zivotnin stranputicami
putima zabljéznatin
zivot ni laka stvar
cita grespe po ¢€lu
malo-pomailo
navraskas se

1sti nisi vise ti
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nikako se vas smanjis

u poodmaklin godinami
postanes zanemarin
bezli¢ni, potrdseni pijun
ki ne vidi ni traga

sru$enin mostima povratka

postdjes provalija
s oZiljcima u srcu
vrime te prigazilo
Zukin zaljogajun
prolaznosti

grés zaboravu

¢a vise staris

vise se sicas

jarkanih dan

u kredincu uspomin

1 tepline kisSnoga kdmina
tepling radosti
dalmatinskoga stinca

¢a kripi dtisu

u febri zanjéga daha

ma kako teski bili

ti dani skupljeni i ustivani
u vrpami sna

bili su lipi

u rosnin jutrima

na pasjoj vrucini

u gluhin noé¢ima

¢a santl u sne
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ka' si star

ne mores nide

iz zaCaranoga kruga
svima smétas

své manje te posicuju
ka da si pusti $kolj
najdes se

san samcast
napuséin od svih
nimas komu

dusu otvoriti

zlatne godine

k&' své si moga
muntale su

nide nisi prispija
tribaju ti ocale

0¢i zaboravu na smih
0¢i bez sjaja

dani projdu kako-tako
mitve noc¢i nikako

u praznoj skurini
reéstl rane

sve te boli

oZivu stare maganje
bol postaje glasna
sve ti smeéta

sit si san sebe

u no¢i besanoj

s razorenin gradinami
sna i tvoga svita
zauvik
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danas jésmo

slitra ve¢ niSmo

sd' nasima

unda nas

umorene od zivota
nima

nima nas vise
rajamo se

i umiremo

tako je

oka' je svita i vika
ki zna

¢a ¢e biti sutra

od rojénja do smrti
stidrimo 1 umiremo
stari partu

ka vapori

molaju cime zivota
parténci nima povratka

mladost brzo umire
kuri cvit mladosti
své smo mogli

¢a smo tili

ludih no¢i nima vise
nicesa vise ni

od davne mladosti
starost pomalo dojde
a lesto gré

ostaris strilomice
prominis se

makar to ne tija
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nista ti se ne basta
nimas volje ni za ¢a
ne kuferi te zdrak
nista te ne pijaza
znan da nika' ne ¢e biti
ka ¢a nan je bilo

kd' smo bili dica
zvizdanih oc¢iju

u mazinu zivota

s pozlatun

svega u nami

Zivot nan je

dizanje i padanje

ulizli smo u starost
umorni od ¢ekanja

tilo se ne da

stce se otimlje

pobunatane i nemosne
uhiiti nas pocetak zaborava
néza' se ne moremo vratiti
nima povratka

skalinami godin
ostavljamo prazninu

iza seb€ zar€slu Sutnjun
sve€ ima svoje vrime

ko6 ne more pristati

¢a je pasalo , pasilo je

¢a Ce biti, bit ¢e

gasimo se

ka stari gas
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gredu dani

bizt

dréu

lett godisca

umiru prijatelji

grli u nepovratak
gubl se u bespucu
odumiranja svega
partu na oni svit

Siru se pustinje samoc¢e
u vrimenu za starenje
zelis o¢i ca pri
zaklopiti zanavik
dosta ti je zivota
usahla su tifanja

grés u nestanak

i mi éemo tamo

svi ¢emo umriti

réc¢i zbogin

ovomu svitu

ki pri ki posli

sa soblin nista

ne ¢emo odniti

za trpezu smrti

ka' nas viSe ne bude
dojti ¢u niki drugi ljudi
grintavi ili vicijasti
svejeno

stince ¢e i dalje sjati

Manje poznate rijeci: Spomini — sje¢anja, uspomene;
gre$ — ides; zanje — zadnje ; godi§¢a — godine; pasaju —
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prolaze; dojdu — dodu; projdu — produ; motavilo —
smotak; godin gen. mn — godina; partu — odlaze; nide —
nigdje; fortunalun — fortunalom, nevremenom s jakim
vjetrom; prikovise — previse; krakin — kratkim; rika —
rijeka; zvelto — okretno, vjesto, brzo; pasaje — prolazi;
okri¢u — okre¢u; temun — kormilo; gubu — gube; batu —
tuku, broje; karat gen. mn — karata; ruzina — hrda;
vrimena — vremena; istice — istjeCe; vrime — vrijeme;
iznemoga — iznemogao; proZivija — prozivio; osluZija —
odsluzio; ka — kao; gredes — ides; tilo — tijelo; zgobavija
— zgrbio; vas — sav; prikopajes§ — prekopavas; ¢eprées —
¢eprkas; Kluku — Klupku; odmotaje — odmotava; motasa
— splet, namotaj, najcescée elipsasti namotaj prede; pluse
— pluseve; propuscenin — propusStenim; Sansami —
Sansama, prilikama; uhuéijes§ — hvatas; bizi — bjezi;
balun — lopta; neverami — neverama, olujnim
vremenima; ¢a — $to; razbiju — razbivaju; maretun —
maretom, valom; kuntra — kontra, protiv; $tufi —
dosadni; bruntuloeZi — skloni prigovoru; poludili —
poludjeli; lindravih — lutajuc¢ih; ki — koji; moru — mogu;
sidin — sijedim; lakami — dlakama; staraskin —
staraCkim; pigami — pjegama; tilu — tijelu; ¢inu — Cine;
zoru se — zore se, ruse se; SnNi — snovi; san prid. — sam;
Zivotnin — Zivotnim; stranputicami — stranputicama;
putima — putovima; zabljeznutin — zamisljenim,
potistenim; ni — nije; greSpe — bore, nabori; navraskas
se — nabora$ se; godinami — godinama; zanemarin —
zanemaren; nikako — nekako; poodmaklin —
poodmaklim; pijun — pjesak; ki — koji; srusenin —
sruSenim; mostima — mostovima; prigazilo — pregazilo;
Zukin — gorkim; zaljogajun — zalogajem; si¢as — sjecas;
jarkanih — otkanih, protkanih; dan gen. mn — dana;
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kredincu — kredencu; tepline — topline; kusnoga —
kuc¢nog; komina — ognjista; kripi — krijepi; febri —
povisenoj tjelesnoj temperaturi; zanjega — zadnjeg;
ustivani — naslagani; vrpami — hrpama; lipi — lijepi;
rosnin — rosnim; gluhin — gluhim; santu — tonu; ka' —
kad; mores — mozes; nide — nigdje, nikuda; posicuju —
posjecuju; §kolj — otok;najdes — nades; samcast —
potpuno sam; napuséin — napusten; nimas — nemas;
moga — mogao; muntale su — prosle su, zamakle su;
prispija — prispio; tribaju — trebaju; o¢ale — naocale;
zaboravu — zaborave; smih — smijeh; $kurini — tami;
restu — rastu; ozivu — ozive; maganje — bolesti, mane,
nedostaci; razorenin — razorenim; gradinami —
gradinama, zidinama; svita — svijeta; zauvik — zauvijek;
sa' —sad; unda — onda; umorene — umorne, izmorene;
nima — nema; rajamo — radamo; oka' — otkad; vika —
vijeka; ki — tko; rojenja — rodenja; vapori — parobrodi,
brodovi; molaju — pustaju; cime — konope za vezivanje
brodova; kuri — tece, ide, prolazi; tili — htjeli; ni¢esa —
nista, nicega; dojde — dode; lesto — brzo; strilomice —
strjelimice; promini$ se — promijenis se; tija — htio; ne
basta ti se — ne da ti se, nemas volje; nima§ — nemas; ne
kuferi — ne pogoduje, ne prija, ne odgovara; zdrak —
zrak, uzduh; ne pijaza ti — ne prija ti, ne svida ti se, ne
mili ti se; znan — znam; nika' —nikad; nan — nam; dica —
djeca; zvizdanih — zvjezdanih; mazinu — mlincu, mlinu;
pozlatun — pozlatom; nami — nama; ulizli smo — usli
smo polako; otimlje — otima; pobunatane —
pobulaznjene, nesvjesne, nenormalne; nemosne —
nemoc¢ne; uhuti — uhvati; naza' — nazad; moremo —
mozemo; skalinami — stubama; zareslu — zaraslu;
Sutnjun — Sutnjom; ko — koje; ne more — ne moze;
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pristati — prestati; gas§ — petrolejka, svjetiljka; gredu —
idu; bizu — bjeze; dréu — trce; letu — lete; gru — idu;
gubu se — gube se; vrimenu — vremenu; ¢a pri — $to
prije; zanavik — zauvijek; ufanja — nadanja; umriti —
umrijeti; zbogun — zbogom; svitu — svijetu; ki pri Ki
posli — tko prije tko poslije; sa sobun — sa sobom; odniti
— odnijeti; dojti ¢u — doci ¢e oni; grintavi — ¢angrizavi,
kukavni, cendravi, nestasni; vicijasti — Saljivi, vickasti;
svejeno — svejedno;
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BITI MORE

Gljédan more

U plésu jutra
Gljédan nebo
Kako more ljubi
Ka mati dite svoje
Vidin more

More grli more
Moére nosi more
Zlati se more

S puno zlatastoga
Spi more, sanja
Cujin more

Hice, hropi, sténje
UzdiSe more
Guce ka golub
Piva more kutinto
Lipo ga je ¢uti

S dupintin se smijé
Igra se

S ribami

I ribarima

Ca noge todaju

U bistrini soli
Zoveé me more
Cakuldmo moére i ja
U modroj postelji

Kdéleb prati bili brod

S morin se kara
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More darije

Modrinu svoju

Slane mrljuse friskiné
Siri okolo

Dani mora

Ni moga $kolja ne bi bilo
Ca brani se morin

Piniin more zale umije
Gasi njihovu Z¢&ju

Bilu se stine otoka
Usamljenika mora
Isfregane bruskintin maret

More je zivot

Zadizin dah mora u srcu
Ostije modri san

Ca me &eka

U mirisu puciné

Ca se &iri

Na sve strane

Otvoriti se moru
Pridati mu se
Pritvoriti se u more
Biti poput mora
Biti more

Samo more

More ko jési

I vise nista
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Manje poznate rijec¢i: gljedan — gledam; ka — kao; dite —
dijete; vidin — vidim; spi — spava; ¢ujin — ¢ujem; hropi —
hropti, hropce, hrce; guée — guguce; piva — pjeva;
kutinto — zadovoljno; lipo — lijepo; dupinun — dupinom;
ribami — ribama; ¢a — $to; to¢aju — moce, namacu,
¢akulamo — razgovaramo, ¢avrljamo; kaleb — galeb; bili
— bijeli; morun — morem; kara se — svada se; darije —
daruje; mrljuse — mirise; friskine — svjezine; ni — nije;
Skolja — otoka; pinun — pjenom; Zeju — Zed(u); bilu se —
bijele se; stine — stijene; isfregane — isprane, izribane;
maret — valova; zadrzin — zadrzan; pridati — predati;
pritvoriti — pretvoriti; ko — koje;
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ZIRAJSKE GUSTERNE

Na vr' Briga ko' $kole
Napravili Zirjani

S trudun

Séljanske gustérne

I plac Siroki ukoso
Da voda more bolje
U gusterne dojti

Da maju vodeé

U sunéanin vrilinami
Da narod i Zivo

Ne skapaju o' z€je
U Zednin Iitima

Gradili gusterne

Uza sami put

Ca na Rivu vodi

U svomu rojenomu mistu
Ugradili ih

Svojin rukami

Od Zirajskih stin
Selbuna, spizine

I ciminta
Dovedénoga brodima
Sveé su izrinkali
Muski na ramenima

I na skini

Zinske na glavami
Namt¢ili se ka pasi
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I 6ni i tovari bidni
Samo vridni to znadu
To moru

Uz puno prolivene poti

Izgradili Zirjani spomenike vodi
Ka sinjal volje, rada i sloge
Izgradili kamenice vode

Zike vodun popunjene

Vodun s nebés izmoljenun

Pantu gustérne vidra i vidrajca;
Pantu siglje, pote, ramine
Ucije, konope, kadéne

Pilastre i Zinske ¢a su vodu
Grébile i papeljale

A danas ritko ki dojde

Na zapuséene gusterne

Piti i vodu grabiti

Manje poznate rije¢i: vr' — vrh; Briga gen. jd — toponim
prema rijeci brig ( brijeg ); ko' — kod; trudun — trudom,
naporom; seljanske — seoske; gusterne — cisterne,
spremnike za vodu; plac — prostrana o¢is¢ena povrsina za
prikupljanje kis$nice uz cisterne; more — moze; dojti —
do¢i; sunéanin — suné¢anim; vrilinami — vrelinama; Zivo
—stoka; 0" — od; Zeje gen. jd — Zede, zedi; Zednin —
zednim; litima — ljetima; ¢a — $to; Rivu — toponim;
rojenomu — rodenom; mistu — mjestu; svojin — svojim;
rukami — rukama; Zirajskih — zirjanskih; stin gen. mn —
stijena; selbuna — pijeska; sprzine — przine, krupnijeg
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pijeska; ciminta — cementa; brodima — brodovima;
izrinkali — izvukli, iznijeli, nosili; muski — muskarci;
Skini — ledima; Zinske — Zene; glavami — glavama;
namucdili se — izmucili se; ka' — kao; pasi — psi; tovari —
magarci; bidni — bijedni; vridni — vrijedni, marljivi;
moru — mogu; poti — znoja; sinjal — znak; kamenice —
kamene velike posude; zike — zipke; vodun — vodom;
nebes — nebesa; izmoljenun — izmoljenom; pantu —
pamte; vidra — vjedra; vidrajca — mala vjedra; siglje —
kante; siglji¢e — kantice; latene — limene; pote — lonce;
ramine — metalna vjedra za vodu; uéije — drvene
duguljaste bacvice za noSenje vode na ledima ili na
magarcima; kadene — lance; pilastar — odignuti dio zida
u obliku ¢etverobridnog polustupa visine do 170 cm s
kojeg su Zene lakSe dizale vjedra na glavu; papeljale —
skupljale zadnje ostatke vode; ritko — rijetko; Ki — tko;
dojde — dode; zapuséene — zapustene;
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KRUG

Sedin na krugu
Gljédan more
Krdja mu ne vidin
U daljini

S nebiin se spaja

Ispo’ mene
Uspijantani krug
Ispran moran
Tvrda posoljena stina
Uzdise

Ima diisu

Cutin stinu
Govori stina
Jazikun stin
Zalostivo
Tvrdo

Oporo

Sporo

Slusan je

Stoji dugovisna
Ka zapis

S dusun

Od davnin

Za budusnost
Zivi

Panti

Svidoci

Dura

Krug bezimeni
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Sinjal svevrimeni

Manje poznate rijeci: krug — veliki ogoljeli kamen; sedin
—sjedim; gljedan — gledam; vidin — vidim; s nebun —s
nebom; ispo’ — ispod; uspijantani — uspravni; morun —
morem; stina — stijena; jazikun — jezikom; stin gen. mn
— stijena; slusan — sluSam; dugovi$na — dugovjec¢na; S
dusun — s dusom; od davnin — od davnina; za
budusnost — za buducnost; panti — pamti; svido¢i —
svjedo¢i; dura — traje; sinjal — znak; svevrimeni —
svevremeni;
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SITNOPISMICE

138



kileb u visinami

un sitan meni

ja sitan njemu
*kkhkkhkkkhkkhkkhkkkhkkikkkikkik
zgnjécin list u gnjaski
SkenjiCe 1 broji

mrtvl bricéu i séstre

*kkkhkkkhkkkkikkhkkikkkik
litnja bonacina
grane bordj u moru
peru kose

E R T e 2 2 T v e o o > o
grédémo na sat
Skolsko zvono rebati
mrliiSe znanje

E R e e o o 2 v o o o o

slince se igra

zlatna mu kruna bljis¢i
zino nade zdrija
*kkkhkkkhkkkkikkkhkkikkkik
poljubis milo

sari mirisni cviti¢

dusa procvita

E X e 2 2 2 2 o o 2 o e e

smit je nista
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iza smrti je nista
nista je sve

*hkkhhkhkkhkhkkiihkkiik

SIROMAH

Rojin ka siromah
Zivotarija zivot

Umra ka siromah
Koga kriviti za to

Manje poznate rijeci: kaleb — galeb; visinami —
visinama; un — on; zgnje€in — zgnjecen; gnjaski — blatu;
Skenji¢e — place ; litnja — ljetna; bonacina augm. —
dosadna bonaca; boroj — borova; kose — kosu; gredemo
— idemo; rebati — odjekuje; mrluse — mirise; bliséi —
blijesti; darije — daruje; $ari — Sareni; cviti¢ — cvjetic;
procvita — procvjeta; rojin — roden; ka — kao; Zivotarija
— zivotario; umra — umro;
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KAZALO:

POSKROPLJENI SRICUN

Da mi je iti ¢a

U pinculjima maslin
Samo s tobun
Fortunal srice
Tiija

Malenoj

Ti se ne das

Poj dalje

Jedino moje
Okracunano srce

U kolurima privecerja
Kalajes se

Resla

Poskropljeni sri¢un
Znan i zasto

Cini mi se

EVO ME

Sapljin cviéu
Radost ¢e dojti
Poslin daza

Znaj

Evo me

i

Proslost i sadasnjost
Tri cvitica

Mliko misecine
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Zarobljenica samoce
Kako

U kantunu duse

Lito

Kasno nocu

Graska no¢

Nike zirajske mudrosti

IMAN SKOLJ

U teplini komina
Kartilci srice

U Zirajskoj zadrugi
Ponistre naSe stare
Iman $kolj
Zarobljeno sunce
Gradin ku¢u

Lipo li je

Nima ih
Dotaknjin morun
Kuca stara
Mindule

Ca je bilo pri
Sveti mir bonace
Vrica srice

U bokuni¢ima sna
Spomini starosti
Biti more
Zirajske gusterne
Krug
SITNOPISMICE
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70
72
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133
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SITNOPISMICE

...Velimir Pasara sabrao je pjesme posvecene svom
rodenom otoku Zirju, ovom posljednjem dragulju
pucinskom u Sibenskom arhipelagu, trseci se, u
oslikavanju samog otoka i onog $to ve¢ uz otok dolazi,
pronaci §to je moguce vise karakteristi¢nih detalja
pomocu kojih bi, tehnikom kakvog slikara ekspresionista,
oslikao ovaj svoj otok kameni...

...Nas poet Velimir Pasara ne zaostaje iza mnogih
svojih prethodnika, pa ni iza tolikih danasnjih ustreptalih
zaljubljenika koji svoj Skolj ( ili bilo koje drugo mjesto
pod kapom nebeskom ) stihovljem svojim veli¢aju i
slave...

...Pjesmom Na umoru, koju posveéuje svom pokojnom
ocu,... pjesnik ¢e Velimir PaSara, posluzivsi se
personifikacijom, izre¢i jedan izuzetno snazan stih:

Na vrh briga umra je vitar

...Pored ve¢ izreCenog, ima u ovim pjesmama i onog
finog poetskog tkanja, i ekspresije koja nas podsjeca na
nase velikane poetske rijeci
( kao $to su Nazor 1 Matos, npr.) kad nam 1 ritmicki
nastoji docarati kretanje vlaka...

...Stoga nam je ... izre¢i svaku pohvalu pjesnickom
prvijencu Idro mojoj dusi, u kojemu je pjesnik Velimir
Pasara, zahvaljuju¢i, u prvom redu, svomu pronicljivu 1
inspirativnu duhu, nesumnjivo dosegao one i onakve
pjesnicke vrjednote koje mu omogucuju vidno mjesto u
hrvatskoj ¢akavskoj poeziji.

Roko Dobra, iz ogleda objavljenog u ¢asopisu
Dubrovnik, br. 3, 2007.
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